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BIALA ZADUMA

Zadumo moja $niezna,
Zadumo moja biata...

-catas sie w blaskach stonca
rannego wytapata...

Nikt nie zrozumie tej ciszy,

co w tobie jest i we mnie.. '

Przeptywasz falg bialg
i falg odptywasz ode mnie...

Drzewa w srebrnej koronce,
jak w gestej pajeczynie...’
Zadurtio” moja biata) 1
powiedz, jak ci na imig?...

Zamykasz moje okno

biatym kwadratem tesknoty.,,
milczysz w srebrnych krysztatkach,
rozkwitasz w kwiatach, ztotych...

Gdy zmierzch zapada nad toba,
gwiazdami peret. plami

dal nieskonczong i biatg,
wklesty, jak nieba aksamit...

Lezysz na polach btekitnych,-
biekitnym pasmem . i gu...
A ciemne ,oczy zir.Lrzehu "
Sladu twojego s'rz g'...

Jozef B:.rdncwsk':.
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Milion w zlocie

POWIESC

— Za kilka minut wstanie i nic jej nie
bedzie —.orzekl' w koncu inzynier, roz-
gladajac sie dokota i przygladajac zgro-
madzonym tu osobom. A zgromadzili sie
prawie wszyscy zainteresowani w calej tej
sprawie: wiec doktor Mazurkiewicz, komi-
sarz Krajewski, Kulka, Bariamp... Ten o0s-
tatni to wiasnie, odzyskawszy jako tako
sity, opowiedziat, jaki wilasciwy jest cet
tych wszystkich wyczynéw Borowicza i je-
go zamachu na Lile, poczem porwat ko-
misarza i Kulke 1 przywiézt ich do
mieszkania Krupinskich.

— Moze bedziemy mogli czym$ przeciw-
dziata¢, moze co$ poradzimy tej biedaczce
— moéwit zaaferowany Oles.

Komisarz dat sie pociggna¢ i pojechat,
polecajgc dyzurnemu w komisariacie, aby
go natychmiast powiadomit, gdyby co$
waznego zaszto, lub tez, gdyby nadesz-
fa oczekiwana wiadomos¢ z Warszawy w
sprawie Borowicza.

Niestety, mimo najszczerszych checi, za-
den ze zgromadzonych tu ludzi nic Liii
pomaoc nie mogt i dopiero nagte przybycie
Sobeckiego ulzyto radykalnie jej cierpie-
niom.

— Inzynierze kochany — zwrocit sie do
Soreckiego Mazurkiewicz — powiedz mi,
bo widze, ze znasz sie na tych piekielnych
sztuczkach, co dzieje sie z tg biedaczka?
Albo lepiej — co dziato sie jeszcze przed
chwilg, zanim ty przybytes.

— Hipnotyczna  tatucja na odlegtose,
doktorze — odrzekt inzynier. — Niezmier-
nie trudna i skomplikowana czynnosé¢, kto-
ra wymaga olbrzymiej wiedzy, olbrzymiej

sity woli i catego szeregu innych wta-
jemniczen, o ktorych nie czas tu wy-
ktada¢. Dos$¢ powiedzie¢ panom, ze ten

totr spowodowat nawet wykolejenie pocia-
gu, chociaz fizycznie nie uczynit, nic, aby
do tego doprowadzic.

— Jakto? Kiedy? — spytato naraz kilka
gtosow.

— Co tylko, bo wiasnie z miejsca kata-
strofy  tutaj przybywamy, cudem tylko
prawdziwym ocaleni — odrzekt" za inzy-
niera Stadnicki.

W tej chwili zadzwonit telefon. Krajewski
pobiegt szybko do niego, czas jaki$ rozma-
wial, poczem wr6cit z radosnym oznaj-
mieniem :

— Tak, doskonale przeczuwatem! Witas-
nie nadszedt list gonczy z londynskiego
Scotland Yardu za szanownym  mister
John W. Borowiczem, poszukiwanym o
zbrodnie morderstwa, dokonang na osobie
Stanistawa Krupinskiego.

— Jezus, Marial — krzykneta pani Ewa.

W tej chwili zbudzita sie Lila i powstata

rzezka i nawet wesola, tylko blada byia
po dawnemu.

— To nie do wiary... — zamruczat dok-
tor Mazurkiewicz. — To przechodzi ima-

ginacje ludzka,, wodzi za hos tak powazng
nauke, jak wiedza lekarska.

Stadnicki parsknat $miechem,-..a Sorecki
zauwazyt:

— Bywajg sprawy w dalekich Indiach ta-
kie, kochany doktorze, ze nasza wiedza

tronu holenderskiego — na reku.

europejska moze z powodzeniem za stuzacg
stuzy¢ u wiedzy tamtejszej. Sadze, ze mia-
fe$ dostateczne po temu dowody chocby pa

niedtugiej dziatalnosci Borowicza na’t-te-
renie todzi.

— Woybaczcie, drodzy panstwo, ale na
mnie czas-— odezwal sie Krajewski. —
Panie Kulka, panie Bariamp — idziemy
do roboty.

— A my, to. co? — rzekla Lila. — Czyz
nie wolno nam oglada¢ panskiego triumfu,
panie komisarzu?

— Jesli macie ochote, jedzcie do komisa-
riatum i poczekajcie tam na nas, a my
tam zaraz powrdcimy.

— No to jedzmy wszyscy — zadecydo-
wat doktor Mazurkiewicz.

Krajewski zabrat swoich pomocnikow i
odjechat z nimi natychmiast na towy, na
Borowicza, na ktdrego sieci byty juz- roz-
stawione i zwierz szedt w matnie.

Kiedy Zas Borowicz powedrowat do a-
resztu, Krajewski, napierany przez otocze-
nie, aby Opowiedziat wszelkie znane mu
szczegdty O zmartym tragicznie gdzie$ tam
w dalekiej Kalkucie Stanistawie Karpins-
kim, wymoéwit sie brakiem- czasu i pilnos-
cig innych spraw, a dla zatagodzenia swej
odmowy dodat:

— Nie chce odbiera¢ palmy zwyfeiestwa
naszemu beniaminkowi, vulgo panu -Alek-
sadrowi Barlampowi i wdle, azeby on to
wszystko panstwu opowiedziat, bo wiele
nieborak sam wycierpiat w zwigzku z tg
sprawa.

— Ale takze nie dzisiaj — zastrzegt
sie Bariamp — nie dzisiaj, kochani pan-
stwo, bo musze uprzednio posegregowac
wszystkie szczegdty wedtug kolejnosci i
porzadku.

— W takim razie zapraszamy pana na
jutro do nas — odezwata sie pani- Ewa, a
za nig pospieszyta i Lila, dodajac:

— |, naturalnie, wszystkich tu obecnych.

Nazajutrz zgromadzili sie wszyscy za-
proszeni w mieszkaniu pan Krupinskich.
Oles jako najwazniejsza W danym momen-
cie figura, robit tajemnicze miny i dtugo
zwlekat, nim nareszcie, uproszony, zaczat

swoje opowiadanie.
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— Przecie Wszystldrtl — rzeki — musze
panstwu zakomunikowa¢ najwazniejsza no-
wine dnia dzisiejszego...

— No, c6z tam znowu ciekawego za-
szto? — zapytano z roznych stron.

— Za godzing najdalej przybedzie tu se-
kretarz i radca handlowy naszego- posel-
stwa w Kalkucie, ktory przybyt drogg
powietrzng specjalnie w sprawie Borowicza.
Przywiozt on podobno tak rewelacyjne wia-
domosci o tym ciekawym czlowieku, ze
opowiedzenie ich wprawi nas naprawde
wszystkich w zdumienie.

— Czy... czy i 0 mezu moim przywiozt
jakakolwiek wiadomo$¢? — spytata pani
Ewa.

— W tej sprawie wiasnie przyjechat —
odrzekt Bariamp. — | tak mi sie co$ wy-
daje, prosze pani, ze bedziecie panstwo
zmuszeni wybra¢ sie do Indii w sprawie
spadku po panu Krupinskim. Ale jesli nie
zabierzecie mnie ze sobg, to niech mnie
lepiej wypchajg trocinami.

— Z panem zawsze i wszedzie — us-
miechnat sie Stadnicki. — Jest pan prze-
ciez jedng jesli nie z najwazniejszych, to
w kazdym razie bardzo wazng postacig w
catej tej sprawie.

— No, no, panie poruczniku, tylko bez
pochlebstw! — zastrzegt sie Bariamp. —
A z drugiej strony prosze przyja¢ do wia-
domosci, ze ja bynajmniej nie zamierzam
eksploatowa¢ panstwa z tego tytutu, albo-
wiem jade na wiasny koszt, zastrzegam
sobie tylko zainteresowanie w sprawie win-
dykacji spadku.

— O tym potem, panie Olesiu — prze-
rwata Lila — prosze nam lepiej opowie-
dzie¢ to, oo najbardziej interesuje nas w
danym momencie, a wiec dzieje naszego
ojca i tego mistycznego miliona w zlocie,
o ktérym niejednokrotnie styszeliSmy juz.

— A zatem — uwaga! — rzeki na to
Bariamp. — Zaczynamy: Otéz musimy
coifnaC sie pamiecig daleko wstecz, do czasu
wojny rosyjsko-japonskiej, na ktoérg udat
sie pan Stanistaw mKrupinski nie dlatego,
aby chcial, ale — ze musiat. Jak wojowat,
co czut, co przezywat — nie bedziemy sie
tym zajmowali teraz, bo — przyznam sie
ja sam tego nie wiem, ale to pewna, ze
nie musiat czu¢ sie tam dobrze, ze wiele
tragicznych momentdw przezy¢ musiat, sko-
ro zdecydowat sie na ucieczke w nader
oryginalny sposob. Jak paniom wiadomo,
a przynajmniej, jak wiadomo pani szanow-
nej — skionit sie Bartamp pani Ewie, —
pan Krupinski byt oficerem intendantury.
Otéz, gdy mu juz Moskale dogryzli do
zywego, zabrat caly oboz i poprowadzit
go do Japonczykow. Przyjeto go tam bar-
dzo przychylnie, daleko wiecej jeszcze przy-
chylnie, niz wszystkich innych Polakéw,
ktorzy dostawali sie do niewoli rycerskich
synow panstwa wschodzgcego storica.

Zostawiony catkowicie na swobodzie i
obdarzony pensjg, mogt pan Stanistaw zy¢
spokojnie do konca dni swoich, nie trosz-
czac sie o srodki utrzymania. Ale w nim
pokutowat zawsze --duch przedsigbiorcy,
duch energii i czynu, wiec nie chciat spo-
kojnie siedzie¢ na miejscu, ale podjgwszy
skapitalizowang sume pensji, pozegnat swo-
ich przyjaciot w Tokio i ruszyt do Indii,
gdzie obiecywano mu pomoc i opieke przy
otwarciu fabryki widkienniczej. Rozpoczat
tez tam natychmiast po przybyciu do Kal-
kuty swojg ozywiong i pozyteczng dziatal-
nos¢ i w nader niedtugim czasie doprowa-



dzif do Uruchomienia fabryki. W tym tez
Czasie znalazt pewnego dnia opuszczone
i bezdomne dziecko biate, chtopca, ktérego
przygarnat do siebie i nawet usynowit. Ist-
nieje pogtoska, ze by! to jego syn natural-
ny, ale stwierdzonem to ftie jest. W Kkaz-
dym razie pewnym jest to, ze chiopiec ten
znalazt w Krupinskim prawdziwego opie-
kuna i prawie ojca, zostat wyksztatcony
i wychowany w najpierwszych zaktadach
naukowych angielskich i miat sie sta¢ kie-
dys$ spadkobiercag jego pomystow i dalszym
kierownikiem zatozonej przez pana Stani-
stawa fabryki. Jak dotad, nic nie wska-
zywato na to, aby cokolwiek w tych pla-
nach Krupifnskiego ojca zmieni¢ sie miato.
Lecz, jak to zazwyczaj bywa, przypadki
chodza po ludziach. Pewnego dnia Krupin-
ski ojciec udat sie samodziesie¢ na ‘towy'
i w poscigu za jeleniem znalazt sie na miej-
scu dos$¢ pustynnym, gdzie nareszcie upo-
lowat Scigane zwierze. Jelen padt od kuli
pana Stanistawa, a padajac, zdart pyskiem
mech, porastajacy golizny. Jakiez byto
zdziwienie i rado$¢ Krupinskiego, gdy przyj-
rzawszy sie uwaznie obnazonemu z mchu
miejscu, ujrzat najprawdziwsza miedz ro-
dzimg. Natychmiast zajagt sie zbadaniem
calego terenu, a przekonawszy sie; ze od-
kryt przypadkowo niezwykle bogate ztoza
miedzi, nic nikomu o tym nie wspominajac,
wrdcit do Kalkuty ipostarat sie o licencje
u rzadu na eksploatacje tych zt6z, znajdu-
jacych sie na terytorium wiadzy Swietego
plemienia hinduskiego.

Anglicy nie byli przeciwni zatozeniu ko-
palni miedzi i okazali nawet Krupifskiemu
wszelka, jak najdalej idacg pomoc, za-
strzegajac sobie tylko pewien nadzor nad
zbytem produkcji. Przeciwnymi natomiast
okazali sie wodzowie S$wietego plemienia,
ktérzy od chwili postawienia pierwszego
budynku na terenie, rozpoczeli systematycz-
ng wojne z Krupinskim. Narzedziem w
rekach rady kaptanskiej tego plemienia stat
sie Borowicz, po6t krwi Hindus, pét krwi
Polak, syn wagabundy, ktéry w poszuki-
waniu przygéd zabrnat az do Indyj i nie-
zbadanymi jakimi$ sposobami zdotat zdo-
by¢ zaufanie Swietego plemienia i nawet
Ozeni¢ sie z jedng z jego cor. Mister
John W. Borowicz juz od najmiodszych lat
zdradzat wielkie zdolnosci mediiumiczne, na
co rada kaptanska zwrdcita uwage i uzyla
go za narzedzie w walce z Krupinskim.
Doprowadzono tedy w bardzo krotkim cza-
sie do tego, ze odbywajacy stuzbe wojsko-
wg w jednymi z putkow angielskich w
Kalkucie Tadeusz Krupinski, dopuscit sie
bardzo ciezkiego przestepstwa przeciwko
dyscyplinie. Panstwo zapewne domyslicie
sie, jakimi sposobami postugiwano sie tu-
taj? Co$ podobnego uprawiat przeciez i
tutaj u nas w todizi 6w mister John.
Hipnoza na odlegtosé, podporzadkowanie
swojej woli — woli objektu, ktory miat
dokona¢ przestepstwa. | nie trzeba chyba
wyjasniaé, ze konsekwencje dla mitodego
Tadzia byty bardzo smutne. Zostat suro-
wo ukarany, a po odbyciu kary ojciec wy-
estat go na studia do Francji. Tutaj poje-
chat za nim drugi czionek rady kaptan-
skiej i zaplatat go. w sieci afery szpie-
gowskiej w Touluzie, Paryzu, a ostatnio
.w Havrze. W wyniku ostatniej afery Tade-
usz Krupinski skazany zostat na dtugolet-
nie wiezienie, ktore wiasnie odbywa.

Po aferze przybranego syna w Kalkucie
i Touluzie, nie znajac istoty rzeczy,

Fascynujacy taniec

stary Krupinski wyrzekt go sie i wydzie-
dziczyt — Bdg Swiadkiem, z jakg krzyw-
da dla tego dzielnego i wieloobiecujgT
cego miodzienca. Ale Krupinski musiat to
uczyni¢, aby pozostawa¢ w zgodzie z wia-
dzami angielskimi i liczy¢ na ich pomoc,
ktora byta konieczna.

Usungwszy te jedng przeszkode, Boro-
wicz zaskarbit sobie wzgledy Krupinskiego
przyznaniem sie do polskosci; opowiada-
niem mu o swoich tesknotach 1 prag-
nieniach odrodzenia, sie w catkowitym du-
chu polskim i innymi matactwami, sobie
tytko wiadomymi. Ale stary Krupinski, nie
byt naiwnym i nie pozwolit sobie wy-
drze¢ ani piedzi miedzianego terenu. Wte-
dy to zapadto postanowienie na radzie ka-
ptanskiej, aby i Stanistawa Krupinskiego
usung¢, ale przy pomocy takiego' srodka,
ktoryby nie zwrécit uwagi wiladz. Roli -tej
podjat sie znowu, na rozkaz rady plemien-

Zwyciezca Schmelinga Ben Foord catuje swo-
ja zone, winszujacg mu sukcesu.
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dwoch siéstr-tancerek.

nej, mister John Borowicz. Bedac w za-
zylych stosunkach z Krupinskim, bo byt
jego osobistym sekretarzem i majgc do-
step do niego kazdej chwili, zaczat go
w ciggu szeregu tygodni tru¢ jaka$ nie-
znang substancjg czy zielem. Az dopro-
wadzit do tego, ze Krupinski zinart. Nim
jednakze to nastgpito, Krupinski sprzedat
kontraktem rzadowi cesarstwa Indyj caty
swoj majatek za milion funtéw szterlin-
gow w zlocie, a w umowie tej postawit
warunek, iz 6w milion ma by¢ wyptacony
jego corce, Alicji Krupinskiej, wzglednie
jej mezowi, o ile wyszta za maz, lub jej
dzieciom.

I tu wihasnie macie panstwo przyczy-
ne, dlaczego mister John przyjechat do
todzi, dlaczego ,zakochat" sie tak gwat-
townie w pannie Liii, dlaczego tak dtu-
go siedziat, wydajac .moc pieniedzy i u-
dajagc przedstawiciela handlowego.

Ale ostatnio wyszta zbrodnia Borowicza
w Kalkucie na jaw i policja tamtejsza
rozestata listy goncze za nim. Jak sie do-
mys$lamy, zapewne sama rada kapfanska,
widzac, ze Borowicz, mimo nakazu, nie
mogt panny Alicji po>aé za zone — zade-
nuncjowata go do wiadz, aby go sie w teri
sposob pozby¢, jako cztowieka, ktory nie
jest jej juz potrzebny. | tak oto, mister
John bedzie naprzdd sgdzonym tutaj, u
nas, a po odbyciu kary — powedruje do
Kalkuty, by tam odpowiada¢ znowu przed
sagdem za zbrodnie otrucia Stanistawa Kru-
pinskiego.

Ole$ skonczyt opowiadanie i spojrzat
ciekawie po twarzach zgromadzonych do-
kota tudzi. Zobaczywszy za$ troske na
twarzy' Stadnickiego, zapytat:

'— COz to, martwi sie pan tak ogrom-
nym spadkiem?

— Eli, c6z mi tam spadek, gdy sumienie
moje dreczy sie wecigz nierozwiklang za-
gadkg kradziezy planow inzyniera Kosibo-
wicza, co pociggneto nawet Smier¢ tak
uczciwego ze wszech miar cziowieka, jakim
byt nieodzatowanej pamieci putkownik
Grodecki — odrzekt ze smutkiem Stad-
nicki.



Pozegnanie...

— Ach, prawda! — zawotal na to Bar-
famp. — Toz ja panstwu nie powiedzia-
fem jeszcze wszystkiego. Ot6z i ta sprawa
sie wyjasnita catkowicie. Borowicz sam do-
pomogt nam do tego, piszac do mnie list
(to jest ciekawy moment, bo_przeciez ska-
zat on mnie ,na $mier¢ samobodjczg i byt
przekonany, ze ja dawno nie zyje), w
ktorym to liscie powiedziat, ze plany inzy-
niera Kosibowicza wykradt pod hipnozg
porucznik Wieczorkiewicz. Juz on tam te-
raz, biedak, musi bardzo geSciutko thu-
maczy¢ sie przed'wtadzami sgdowymi w
Warszawie i pewnie na gtadko nie wyka-
raska sie z tego karambotu., bo wiadze te
nie cucg nic wiedzie¢ o jakiejkolwiek hip-
nozie. Podobnie postgpit sobie:, takze Bo-
rowicz z przodownikiem Szafrancem,, bar-
dzo podatnym na wptyw hipnotyzmu, zmu-
szajagc go do spetniania wszelkich jego
nakazow.

.— A... czy plany Kosibowicza znalazty
sie? — spytat Stadnicki.

— Tak, znalezliSmy je w walizach Boro-
wicza, gdzie ukryte byty réwniez i proszki
pang, panie inzynierze — zwrdécit sie Bar-
tamp do Soreckiego.

—aCzy by¢ moze?! — zawotal uradowa-

ny inzynier.
e — Moge -je nawet w tej chwili panu
doreczy¢ — usmiechngt sie Ole$, doby-
wajac z kieszeni malenkie pudeteczko i
podajac inzynierowi.

e To jest najwieksza przystuga, jaka
mi- pan mogte$s wyrzadzi¢ — rzekt urado-
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Juz w nastepnym numerze no#a p0W|esc!!!

Przez lamy naszego tygodnika
przewineto sie juz szereg roznorod-
nych powiesci. Jedne byly spokoj-
ne, stonowane, a przykuwajgce czy-
telnika glebig tresci, inne za$ zywio-
towe, pelne seinsacyj — frapujgce
do ostatnich stronic.

Natomiast nie byto jeszcze powies-
ci, ktora zawierataby w sobie wszyst-
ko. To zn. i gtebie spraw zyciowych
i rownowage myslowa i sensacje

wany ,Sorecki —
nie zapomne.

— Przystuga za przystuge, inzynierze.
Pan uodporniteS mnie w Warszawie na
dziatanie hipnotyzmu, kiedy zabierat sie do
sprawy Borowicza, a to uodpornienie o-
gromnie mi sie przydato.

— Inzynierze — odezwat sie doktor Ma-
zurkiewicz. — Zachowaj pan dobrze te
proszki, bo moga sie one jeszcze niejed-
nokrotnie bardzo przydac.

— Na wypadek, o ile bedziemy zmusze-
ni jecha¢ do Indii po 6w milion w zlocie
— dodat domyslnie Oles. —al mam na-
dzieje,-ze i pan zabierze sie z nami, aby
na miejscu, u zrédla, ze tak powiem, wta-
jemniczeni indyjskich yogow, pogtebi¢ swo-
ja wiedze tajemna.

— Oczywiscie,  najchetnigj
zgodzit sie inzynier.

Nastroj wszystkich zgromadzonych tu
ludzi poprawit sie znacznie i nawet dow-
cipy pacia¢ zaczely na rozmaite tematy,
tylko jedna pani Ewa nie mogia pozbyc
sie zadumy i .smutku. Nie .mogta zro-
zumie¢, dlaczego jej.,ukochany Stas, kto-
rego kochata przeciez zawsze, az do dnia
dzisiejszego 1 ktorego, nie. zapomni nigdy
— zapomniat o nich jednak? Pod wplywem
tej mysli juz miata sie zwroci¢ z za-
pytaniem do Bartampa, gdy pokojowa o0z-
najmita wizyte radcy Mikulskiego, sekre-
tarza naszego poselstwa w Kalkucie.
Wszyscy powstali na powitanie niezwykie-
go goscia. Po wzajemnych za$ przedstawie-
wieniach,

i ja nigdy tego panu

pojade

sekretarz otworzyt wielkg teke,

wydarzen i
catosc.

Taka powiescia bedzie ,,AUTO-
MAT". Przetozyla jg z francuskiego
p. Irena Maciejewska.

Rzecz dzieje sie w przepieknej o-
kolicy w starym, przeszio polwiecz-
Aym dworze, kryjacym w swym
wnetrzu surowe zycie sedziwej dzie-
dziczki Presac i jej uroczej, dobrej

interesujaca niezwykle
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i dobywszy jaki$ pakiet do$¢ duzych foz-
miaréw, poctat jg pani Ewie.

— Zechce pani przyja¢ te listy swojego
zmartego meza — rzekt.

— Listy?... Listy od... Stasia? — pow-
torzyta zdumiona Krupinska.

— Tak, listy od pani meza — powt6rzyt-
pan radca. — ZnalezliSmy je w mieszka-
niu Borowicza w Kalkucie. Sg to listy,
ktore maz az do $mierci, co nastgpito w
roku 1917 — pisywat stale do pani i do
corki, a ktore Borowicz, bedac jego sekre-
tarzem, miat obowigzek wysytac.

— Jednak tego nie-robit z wiadomych
przyczyn — zauwazyt Bartamp.

— Tak, pan ma stuszno$¢ — przytwier-
dzit pan radca. — Prowadzac wielka gre,
nie mogt dopusci¢ do utrzymywania kon-
taktu miedzy panstwem.

tzy rozrzewnienia zabtysty na rzesach
pani Ewy, ktéra przyciskata paczke listow
do piersi, nie mogac stowa wymowi¢. W
koncu jednak opanowata sie i rzekia:

— Bardzo — bardzo panu radcy dzieku-
je. Jest to najmilszy podarek, jaki mogtam
otrzymac.

— Obowigzkiem moim byto doreczyc te
listy pani. Zanim za$ doreczone jej zostang
inne pamigtki) po zmartym, musimy po-
zostawi¢ caty szereg, formalnosci prawnych,
co potrwa .czas diuzszy. Miedzy innymi
przybytem tutaj takze i po to, aby obie
panie podpisaty upowaznienie naszemu po-
selstwu do podjecia staran o wyptate spad-
ku po zmartym Stanistawie Krupinskim,
wynoszacym milion funtéw w ztocie z pro-
centami.

— A zatem — odezwat sie Sorecki —
wyjazd pan Krupifnskich do Indii nie jest
konieczny?

— Chwilowo nie, gdyz formalnie po-
selstwo nasze zajmie sie tymi sprawami,
ale gdyby zaszta potrzeba osobistego sta-
wienia sie w sadzie w Kalkucie, zostang
panie zawiadomione na czas, 0 terminie
stawiennictwa.

— Masz babo placek! — zawotatl roz-
goryczony Bartamp. — A ja sobie obie-
cywatem cuda po- tej wyprawie po ziote
runo do dalekich Indii-.

— Chwilowo musi pan wstrzymac sie
jednak z.bolami — rozesmiat sie doktor.

— Ot, takie to juz moje szczescie.

W miesigc pozniej w jednym z kosciotow
todzkich odbyt sie uroczysty S$lub kganny
Alicji  Krupinskiej z Jerzym Stadnickim,
poczem oboje panstwo miodzi udali sie w
podroz poslubng po Europie.

Milionowy spad-ak wcigz jest jeszcze w
tragikci-e windykacji, a na razie bank in-
dyjski wyptaca tylko procenty od niego.

-v:r'

----

i dzielnej wychowanki, ktorej zy-
cie dziwnie splotlo sie z dziejami
tajemniczego patacu na Belle Vue
i jego whasciciela ,,Automatu".
Pierwszy odcinek lej powiesci u-
kaze sie Juz w nastepnym numerze
»-Moicli  Powiesci"” 1 niewatpliwie
zainteresuje, porwac do lego stopnia,
ze kazdy bedzie jg Sledzit od poczat-
ku do konca z zapartym oddechem.
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Nienawis¢ a mitos¢
czyli tajemnica zamku Felseg

Gdy potem zaprowadzili ich na miejsce
walki cztowieka z wezem i wskazat i.n
bryke ziota, rzucili'sie na nig jak dzicy,
a jego Sciskali z radosci tak serdecznie, ze
mu mato kosci nie potamali.

Przez chwile pomyslat sobie Eryk, dla
ktorego bryla ziota przedstawiajgca 33 tys:
marek wartosci, byta niczym w poréwnaniu
z jego majatkiem, ze Leon byitby szczesli-
wym znalaztszy co$ podobnego.-

Whnet jednak w swojej lekkomysInosci
pocieszyt sie tym, ze Leon pewnie gdziein-
dziej bedzie mial réwne szczescie.

— Czy ty zadasz cze$¢ tego ztota?
spytat go Harisoe niespokojnie.

Eryk odpowiedziat, ze za ho, iz tak go
ugoscili,., zostawia im catg zdobycz niepo-
dzielnie.

Zboje ucieszyli sie bardzo, ale po za
jego plecyma robili znaki, ktérymi da-
wali sobie do zrozumienia, ze to musi by¢
wariat.

Z najwiekszg checig pokazali mu tez,
gdy tego zazadat, droge do najblizszego
miasta Guyagualli i pozegnali jak brata.

Pie¢ dni drogi przebyt Eryk wcae znos$-
nie, zwlaszcza, ze po drodze natrafiat czes-
to na wioski, w ktérych maogt sie posili¢
dobrze i wygodnie przenocowad.

W Guyagualli zajechat do ,,posady” t,j.
do austerii, w ktorej po wypoczynku i
positku wypytywat sie o bankiera' Ippo-
lito, do ktdrego miat polecenie.

Kelner, Chinczyk, o gtupim wyrazie twa-
rzy dtugo i szeroko tlumaczyt mu, gdzie
mieszka sennor Ippolito.

Przystuchiwat sie temu siedzacy opodal
w szyn.kowni jaki$ miody Meksykanin, kto-
ry bacznie stuchat o co idzie.

Zblizyt sie teraz clo stotu Eryka i doty-
kajac reka kresy kapelusza, rzekL

—~aPanie, ten gtupi Chinczyk poét dnia
panu bedzie ttumaczyt i nie wytlumaczy.
Ja ide wiasnie w tamtg strone, wiec pana
podprowadze.

Nie byto w wygladzie Meksykanina nic
takiego, coby budzito szczeg6lng nieuf-
nos¢, to tez Eryk zgodzit sie chetnie na to
i poszedt z nieznajomym,.

.Uderzyto go tylko to, ze, gdy Murzyn
otwiera! drzwi- bankiera, sesnor Herman-
dad, gdyz tak sje nazywat ustuzny Me-
ksykanin, koniecznie, chciat wejs¢ takze,
tylko, ze Murzyn, wpusciwszy hrabiego,
jemu zatrzasnagt drzwi przed nosem..

Sennor Ippolito, przeczytawszy polece-
nia i legitymacje hrabiego, okazat sie bar-
dzo ustuznym i chetnie wydat na weksel
zadang sume.

Zgarniajagc banknoty, Rauch mimowoli
spojrzat .w okno i zobaczyt przycisnietg do
szyby twarz Hennandada.

To wzbudzito jego podejrzenie.

To tez wychodzac przekona! sie, czy pi-
stolety ma w porzadku.

— Myslalem, .ze pan pojdzie za swoimi
interesami? m— rzeki zdziwiony do Meksy-
kanina.

— Obawiatem sig, czy pan trafi na po-
wrot do ,posady” — odpart Hermandad
— wiec wotatem poczeka¢ na pana.

Gtosna para rient.ckieh tancerek popisuje sie
W tancu regionalnym.

— A to i lepiej — rzekt przezornie
Eryk — jest nas dwoch, wiec bedziemy
bezpieczniejsi w razie jakiego napadu. Na
kazdy wypadek mam dwa nabite pistolety
— dodat groznie.

— A ja jeden — odrzekt obojetnie Me-
ksykanin — pomoge panu sie bronic.

W posadzie zastali szynkowni¢ petng,
a Hermandada witano krzykliwie.

On przedstawit Eryka jako swego przy-
jaciela i wciggnagt go do towarzystwa.

Eryk kazat poda¢ najlepsze wino, jakie
byto w posadzie, a pdzniej nieco podchmie-
lony dat sie namdwi¢ do gry w karty.

Z poczatku nie szto mu i przegrywat
raz po raz. *

Zacheceni tym towarzysze podnosili staw-
ke i zatapiali sie w grze coraz namietniej..

Eryk zbyt lubit gre i zbyt wiele pit na to,
aby sie opamieta¢ i spojrze¢ na roznamiet-
nione miny trzech towarzyszy.

Nie pamietat zas o tym juz wecale, gdy
szczescie nagle sie zwrocito | sam zaczat
wygrywac.

Izba szynkowna powoli sie wyprozniata,
az nareszcie zostali tylko oni .czterej hw
kacie przykucniety Chinczyk.

Meksykanie z ptomienng zawiscig spo-
gladali na Eryka, jak ze spokojem zgar-
niat wygrane pienigdze.x

Orali -jednak dalej, a szczeScie niezmien-
nie pozostawato przy Eryku.

Nareszcie nadeszta chwila, gdy naprzod
jeden .Meksykanin, potem drugi L trzeci
siegngwszy do kieszeni, znalezli jg pustg,

— totrze! — wrzasng! ,nagle Herman-
dad z wsciektoscig — oszukiwate$ nas!

, — Ztodzieju! zawotat drugi — oddaj
nam nasze pienigdze!

— Pienigdze albo zycie, zawotat trzeci
i Eryk ujrzal zwrocone przeciwko sobie
trzy pary blyszczacych oczu i trzy-sztylety.
Cofnagt sie, a widzac, ze napastnicy rzu-
cajg sie za nim, dobyt, pistoletu i strze-
lit przed siebie na oslep.

Okrzyk wsciektosci, jakby 2z ust zra-
nionego — potem kto$ pogasit Swiece w
mgnieniu oka i Eryk uczul, jak go chwy-
ta czworo silnych ramion i kto$ wyrywa
mu z rgk pistolet.

Zaledwie zdotat jeszcze lewg rekag do-
by¢ sztyletu 1 wymierzyt nim na S$lepo
silny cios.
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Uczut, ze ostrze ugrzezto w czym$ miek-
kim i ze mu .reke zalata ciepta p-osoka,
jakby krew.

Wtem silne bardzo, uderzenie w pier$ po-
walito go na ziemie.

Padajgc bez przytomnosci na  ziemig,
przez pdl sekundy tylko, zanim go zam-
roczyto, zdawat sobie sprawe z tego, ze to
jego ostatnia godzina.

ROZDZIAL CCLXII.
Pod ztym adresem

Nie byto w patacu Dornbruch cztowie-
ka, ktoryby sie nie gorszyt zyciem i czy-
nami Egona. Wszyscy byli oburzeni na to,
ze tuz po S$mierci teSciowej zyt tak samo
rozwiezle, jak przedtem, naibardziej za$
odczuwat to hrabia Dornbruch.

Ada byfa z natury zimna i egoistyczna;
gdy pie"w=zy paroksyzm zalu po matce mi-
ng’, wrécita do codziennej réwnowagi.

Dwie tylko osoby nienawidzita, w gtebi
duszy. Meza i rudego Petofiego-., Meza za
to, ze tak mato sie liczyt z zatobg po szla-
chetnej zmartej, Petofiego .za to. ze tak
sobie n~edko pozyskat jej wzgledy.

Do Mah pozostawata w dziwnym sto-
sunku. Mimo pychy, z jaka odnosi’a sie
do stuzby, wobec niei bHa jakby zalezna.
Ma'a za$ zbyt byta szlachetna, by to wy-
zyskiwaé i zachowywata sie tak skromnie i
uleerie. taka by’a czynna i uczynna, ze Ada
w duchu musiata nazywa¢ ja nerla.

Hrabia Dornbruch, catei stuzbie na pa-
migtke po zmartej, dawat hoine podarki,
Emie i Mali za$ ksigzeczki oszczedno$ciowe
Z sumag po trzy tysigce ziotych.

Mata mys$’atg. ze to omytka i wzruszona
byta, gdy jei hrabia powiedziat, ze wszyst-
ko jest w porzadku, i ze w ogdle wiernosci
jei, iakg okazata w czasie choroby nie-
boszczki, nie da sie ootaci¢ pieniedzmi.

Tymczasem Piotr Petéfy nie chcia’ sie
da¢ odprawi¢ z kwitkiem i gdv trzy razy
juz Ada go nie przyjeta, napisat do niej
bilet peten goracych wyznan mitosnych i
postat przez stuzacego.

Egon wychodzit witasnie do Grety. gdy
stuzacy rudego ksiecia wchodzili do patacu.

Odebrat od niego bilet i odestat stuza-
cego mowiac:

— Juz ja sam bilet ten oddam.

Wrécit do mieszkania i kazal sobie po-
da¢ herbate, ku wielkiemu zdziwieniu stu-
zacego, ktdremu pierwszy raz w zyciu sie
zdarzyto, zeby mu przed obiadem kazano
przynosi¢ herbate.

W kuchni, gdzie kucharzowi oznajmiat,
ze baron kazat nastawi¢ samowar, dodat,
ztosliwie:

— Dostat jakis$ list od kochanki i tak mu.
sie .stabo zrobito, ze sobie kaze robi¢ her-
bate. Musiata go pewnie naciggna¢ na kil-;
ka tysiecy!

Stuzba, ktéra nie lubita barona, wy-
buchta homerycznym $miechem,'Mala ' tyl-
ko natychmiast zerwata sie z miejsca i nie-
spostrzezenie wymkneta sie do portiera.

U niego dowiedziata sie, ze stuzacy miat
list do- baronowej i ze chciat go- odda¢
Mali, lecz baron sam go odebrat. .

Mata natychmiast domyslita sie wszyst-
kiego.

Widocznie baron ehce list trzyma¢ nad
parg wznoszacg sie z kipigcego samowara;.?
aby go, nie uszkadzaigc, otworzy¢!

Nie tracgc ani chwili, pobiegta Mala na
ulice i wsiadtszy na dorozke kazata sie
zawiez¢ pod dom, w ktorymi  mieszkat
ksigze.



Tam pobiegta szybko na gore i nie cze-
kajac, az ksigze zapyta o co idzie, rzekia:

— Ekscelencja pisat list do mojej pani.
Tresci sie domys$lam, lecz list przyjat pan
baron i z pewnoscig go otworzy. Czy eks-
celencja wymieniat tam imie pani barono-
wej?

— Nie! — odpowiedziat
zdziwiony i przestraszony.

— W takim razie prosze zaraz usigs¢
i napisa¢ do mojej pani drugi bilet, obojet-
nej tresci i przysta¢ go do naszego patacu
z zapewnieniem, ze stata sie omytka, ze
list poprzedni poszedt pod ztym adresem.

— Alez panienka jest chytra! — zasmiat
sie ksigze zadowolony. — Ale co to pa-
nienke sktania do tego, zeby wyswiad-
czy¢ taka przystuge mnie i baronowej?

— Mito$¢ do zmartej pani i nienawisc¢
do barona!l — odpowiedziata predko Mata
i w pospiechu zeszta riapowrot do do-
rozki.

Zanim niechetna baronowi stuzba przy-
niosta mu samowar i zanim baron byt go-
tow z rozpietzetowaniem listu, Mata zda-
zyla wrdci¢ i ostrzec Ade, aby sie zacho-
wata naiwnie, udawata, ze nic o tym nie
wie i wszystkiemu przeczyta;

Za chwile do apartamentow Ady z furig
wpadt baron, trzymajac w reku papier.

rudy ksigze,

—*Precz! — zawotat, zobaczywszy Male
przy zonie.

— Mala zostanie! — odpowiedziata spo-
kojnie Ada.

— Kaz jej odejs¢! — grozit baron —

jezeli nie chcesz, zeby dziewka byta Swiad-
kiem twojej kompromitacji..

— O mojej kompromitacji, nie moze by¢
mowy, a co do dziewek, to ty tylko prze-
bywasz w ich towarzystwie! — zawotata
baronowa. — Przyktad: twoja Greta! Mata
jest uczciwsza i rzetelniejsza!

— Szkoda, ze nie moge tego powiedzie¢
0 mojej wiasnej zonie! — wycedzit baron
Z gryzacg ironig, rzucajgc jej w twarz list
Petofiego,

Pierwsza lekcja ...

— Pan sie zapomina, panie baronie! —
wyrzekla Ada dumnie — bedzie mi przy-
kro, jezeli bede musiala poprosi¢ ojca o
obrone przeciwko panskiej brutalnosci.

— A czy bedziesz miata odwage przy-
zna¢ sie ojcu do wszystkiego? — spytat
ironicznie Egon.

«— Nie zrobitam nigdy nic takiego! —
odpowiedziata Ada. tak spokojnie, ze Mata
ja podziwiata — do czego nie mogtabym
sie przyznac.

— A to? — spytat baron, podnoszac list
z ziemi i pokazujac go z triumfem.

Ada przeczytata list spokojnie i ruszyta
ramionami.

— To nie do mnie! — rzekfa obojetnie —
tak do mnie nikt by sie nie wazyl pisac,
najmniej ksigze Petdfy, znany z, taktu i
elegancji. Musiala tu zaj$¢ omyika.

Jakby na potwierdzenie jej stéw, otwo-
rzyty sie drzwi i wszedt stuzacy, oznajmia-
jac ksiecia Petofiego, a tuz za nim swo-
bodny i wesdt wszedt sam rudy ksigze.

— Zanim sie osmiele przywita¢ — rzekt
z uSmiechem — niech mi wolno bedzie
stokrotnie przeprosi¢ panig za fatalng o-
mylke, ktdrej padtem ofiarg. List, ktory
przed chwilg wystatem byt do pani, po-
szedt pod ztym adresem i zupeinie dla
innej osoby byt przeznaczony.

— Takie omytki adresow — witrgcit
wzburzony Egon — zdarzajg sie tylko w
dramatach. W zyciu nikt w to nie uwierzy!

—=eCzy pan baron choesz przez to po-
wiedzie¢, ze ja klamie? — spytat Petofy,
prostujac sie groznie.

— Czy ksigze chcesz znowu zaplatac sie
w pojedynek, po ktérym masz tak niemite
wspomnienia? — odpart ironicznie baron.

Mata, widzac, ze sytuacja staje sie coraz
grozniejsza, wymkneta sie i pobiegta po
hrabiego Dornbrucha, a po drodze opo-
wiedziata mu tyle, aby go oburzy¢ na
Egona, ktory kompromituje biedng, nie-
winng Ade.
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Stary hrabia, oburzony juz i tak na Ego-
na za jego nieludzkie zachowanie sie w
czasie zatoby, zapatat gniewem.

Nareszcie mamy przyjemnos¢ raz prze-
cie zobaczy¢ w domu pana ziecia? — przy-
witat go cierpko, wchodzac.

— Zona moja — odpart niezmieszany
Egon, tak sie umie pocieszy¢ z innymi,
gdy mnie nie ma, ze musze watpi¢, czy
obecno$¢ moja jest w domu pozadana. Pro-
sze, oto dowod — rzekt podajgc hrabiemu

list. — Rzecz dowiedziona i szyje za to
elaje, ze to pismo ksiecia.
— Alez baron zle to pojmuje — rzucit

ksigze — nigdy nie przeczytem, ze to mo-
je pismo. Stryjenka moja szuka pokojowki
— opowiadat dalej, zwrdcony do hrabie-
go. — Wiedzac o tym, ze po $mierci $.p.
pani hrabiny, jedna z pokojowek panstwa
jest do wziecia, oSmielitem sie zapytac¢, czy
moge ja zgodzi¢ dla stryjenki. To napisa-
fem na tym oto bilecie.

Tu pokazat hrabiemu bilet, ktéry wyjat
z kieszeni.

— Jakiez bylo moje zdziwienie, Kkiedy
przed chwilg bilet ten odebratem z do-
piskiem na kopercie: ,,Pod ztym adresem".
Uswiadomitem sobie natychmiast, ze list
skierowany do owej osoby, ktéra mi zwro-
cita ten bilet, dostat sie takze pod zlym
adresem, wiasnie d® pani baronowej, i
przybylem natychmiast tutaj, aby najmoc-
niej przeprosic. Mam nadzieje, ze mi pan
hrabia, jako prawdziwy szlachcic — uwie-
rzy na stowo kawalerskie.

— Wierze panu najzupetniej — rzekt hra-
bia, podajac mu reke.

Ksigze sktonit sie nisko, reke baronowej
ucatowat z szacunkiem, Egonowi chtodno
sie sktonit na pozegnanie i wyszedt.

— Zapomniate$ sie, pan! — zwrocit sie
hrabia surowo do Egona. Postgpite$ pan
niegodnie, otwierajagc cudze listy, nieszla-
chetnie posadzajac zone. Sadze, ze bedzie
najtepiej, jezeli pan na czas pewien udasz
sie na wies, do swoich ddbr.

— Ani mi sie $ni, zagrzebywaé sie na
wsil — zawotat Egon — jezeli pan mnie
wypedza z domu, wyprowadze sie do ho-
telu!

— To niemozliwe — odpowiedziat hra-
bia — bo datoby powdd do plotek. W ta-
kim razie, mozesz pan zosta¢ w naszym
patacu, ale my dla siebie pozostaniemy
ludzmi obcymi.

Pozegnat go uktonem, petnym wyzszosci
i Egon wyszedt wsciekty.

Hrabia ucatowat corke, nie starajgc sie
jej pocieszy¢ i ze smutkiem, ale z godnos-
cig, wroci! do swoich apartamentow.

Ada zostata sama.

Zrazu byta jakby oszotomiona niebez-
pieczenstwem, ktére wisialo tuz nad jej
gtowa.

Po dobrej chwili dopiero, uporzagdkowaw-
szy mysli, przekonata sie, ze przed kom-
promitacjg uchronita jg tylko Mata spry-
tem swoim.

Zawotata jg do siebie i obejmujac jak
swg siostre spytata:

— Dlaczego$ ty mi okazata tyle serca i
przywigzania? Dlaczego nie zawahata$ sie
przed niczym, aby mnie uratowac?

— Z mitosci i czci dla nieboszczki pa-
ni — odpowiedziata Mata.

Ada, ta dumna i tak dla stuzby przykra
dawniej, ucatowala ja, jak siostre, potem
podeszta do biurka i data jej plik bankno-
tow.



Mali {zy wzruszenia stanety-w oczach.

Nie pieniedzmi sie cieszyta.

Wstepujagc do> stuzby przysiegata Adzie
nienawis¢. A oto teraz wyrzadzita jej przy-
stuge, jak najlepszej przyjacidtce. Wzbie-
rato w niej tak do tez uczucie szlachetnej
zemsty.

Rudy ksigze tymczasem kazat sie zawiezé
do stryjenki, matki czarnego Piotra, spara-
lizowanej ksieznej Petofy.

— Czemuz mam przypisa¢ niespodzie-
wang przyjemno$¢ ogladania ciebie? —
spytata ksiezna wcale nie uprzejmie.

Pamietata jeszcze catg sprawe z Gellinim,
ktéra jej sprawita tyle zmartwienia.

On bytby sie jej tez nie pokazywat na
oczy, gdyby nie obawa, ze Egon mogthy
sie dowiedzie¢, czy to jest prawda, ze jego
stryjenka poszukiwata pokojowki.

Chciat go wiec uprzedzi¢ i przybrat naj-
stodsze miny, przybywszy do chorej ksiez-
nej.

Mowit, ze przybyt ja wiasnie przeprosic
za przykrosci. Zapewniat, ze nigdy na se-
rio nie bytby mierzyt do kuzyna itd. itd.
Na dowdd, jak troskliwie pamietat o stry-
jence opowiedziat, ze u Dornbruchéw jest
wolna pokojowka, ktora wstawita sie wprost
tym, jak Swietnie pielegnowata nieboszczke
hrabine, ze on, ustyszawszy o niej, przy-
pomniat sobie zaraz, ze stryjence, staragar-
derobiana juz nie wystarczy i pomyslat so-
bie, ze ta pokojowka bardzoby sie stry-
jence przydata.

Ksiezna, osoba z natury dobra i tagodna,
przebaczyta mu predko, a propozycjg, co
do pokojowki, ucieszyfa sie bardzo. Posta-
nowita nawet wysta¢ swoja garderobiane
do patacu Dornbruchéw, zeby sie z tg po-
kojowka umowita.

Rudy ksigze osiggngt w ten sposob cet
swej wizyty, ale zbyt byt ostrozny i dobrze
wychowany, aby zaraz sie zabiera¢ do do-
mu. Dotrzymywat stryjence towarzystwa
jeszcze przez kilka godzin, a potem dopiero
wesot i zadowolony, wrécit do miasta.

ROZDZIAL CCLXIII.

Podczas, gdy takie rzeczy dzialy sie w
patacu Dornbruchéw, Jan, stuzacy markiza
de Lorme, staral sie usilnie okaza¢, ze
zaufanie, jakie w nim pan jego poktadat,
jest usprawiedliwione i ze on rzeczywis-
cie jest sprytny i rozsadny.

Juz nazajutrz byt w mieszkaniu Jetki,
ale szwaczki nie zastat w domu. Nie chciat
sie dopytywac, czy jakag miodg dame od-
prowadzata szwaczka do sanatorium, bo
obawiat sie, ze jej to opowiedzg i ze ona
z nieufnodcig bedzie sie odnosi¢ do niego.

Poszedt wie-c z niczem, ale nazajutrz
wrdcit tam  znowu.

Tym razem lepiej mu sie poszczescito,
jetka siedziata przy maszynie i . szyla.

| ona czytata anons adwokata Eisenharta,
i duzo o tym myslata.

Gdy Jan wszedt, przypomniata sobie
anons mimowoli i zdawato sie jej, ze
ten przybysz jest z nim w $cistym zwigzku.

Patrzyta wiec na niego z nieufnoscia,
cho¢ nie zdawata sobie sprawy dlaczego.

Przybysz jednak zachowat sie bardzo o-
bojetnie.

— Czy pani mogtaby mi
koszul? — zapytat grzecznie.

— Mogtabym —, odpowiedziata Jetka —
ale nie chce.

uszy¢ szesé

Przy pracy...

— A to dlaczego, prosze pani?

— Bo panowie kupujecie sobie jaki$ po-
dly szyrting, zamiast porzadnego szyfo-
nu, a potem, jak po praniu krochmal zle-
zie i wida¢ jaka to ordynarna materia,
to myslicie, zem was oszukata. Na co mi
to, zeby kto§ myslat, zem go oszukata?
Wole nie robi.

— O! — zapewniat Jan — to ja do tych
nie naleze. Ja wiem, ze takie rzeczy, jak
zakup materiatu, trzeba damom zostawic.
Prosze! — rzekt, kladgc na maszyne ban-
knot — niech pani bedzie faskawa ku-
pi¢ mi szyfon.

— Al tak, to co innego — odpowie-
dziata Jetka juz o wiele grzeczniej — pan
jest kupcem? — spytata gadatliwie.

— Nie — odpowiedziat Jan — ja jestem
stuzagcym wielkiego pana. On jest taki
bogaty, ze mogtby kupi¢ sobie pdét Wied-
nia.

— Szczesliwy cztowiek — westchneta Jet-
ka na mysl, o tak wielkich bogactwach.

— Woecale nie szczesliwy — odpowiedziat
Jan.

— Moze juz stary i
zapytata ciekawie Jetka.

— Gdzie tam stary! — $miatl sie Jan
— miody 1 taki tadny, ze sie dziewczeta
ogladaja za nim na ulicy.

— A moze w mitosci jest nieszczesliwy?
— spytata Jetka zaciekawiona.

— Ale to pani od razu zgadfa! — zdzi-
wit sie Jan — wiasnie kocha jedng pa-
nienke z biednego stanu i nie moze sie
z nig potaczyc.

niedotezny? —

— A, to pewnie juz zonaty! — domysli-
fa sie Jetka, tak, to co innego!
— Wolny jest! — zapewnia! Jan.

— A td dlaczego? — zdziwita sie Jetka
— dlaczego ona nie chce wyj$¢ za niego?

— Mozeby i chciala — odpowiedziat
stuzacy — tylko, ze on sie nie moze jg
0 to zapytac.

— Dlaczego nie moze? — zdziwita sie
Jetka — czy on jest niemy?

— Ale gdzie tam! — S$miat sie przy-
bysz. — mdwi Swietnie.

— Dlaczeg6z wiec nie moze jej sie za-
pytac?

— Bo nie wie, gdzie ona jest.

— Masz tobie! — zdziwita sie szwaczka
— a jak ona sie nazywa?
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— lda Steinert.

— lda?! — krzykneta szwaczka — i w
niej sie kocha taki bogaty pan?

— A pani jg zna?

— Czy jg znam!? O tu, na tej kanapie
spata zawsze, jak u mnie byla! — zawo-
tata Jetka i po chwili dopiero opamieta-
fa sie, ze moze powiedziata za wiele.

Postanowita tez sobie za nic w S$wiecie

nie zdradzi¢ adresu Idy.

— A gdzie ona jest teraz? — zapytat
Jan.

— Nie wiem! — odparta natychmiast.

— Podziata sie gdzie$ bez Sladu.

-A— A to szkoda! — Zzatowat przybysz —
bb moj pan hojnie by wynagrodzit tego,
ktoby mu podat jej adres. O, nie zato-
watby ziota.

— A jak sie wasz pan
spytata Jetka.

— Markiz de Lorme.

— Nigdy mi o nim nie opowiadata —
przypomniata sobie szwaczka —. a czy
ona go znata?

— Bardzo dobrze. | z pewnoscig by sie
cieszyla, gdyby go mogta zobaczyc.

Jestka spojrzata nan badawczo.

Przemkneta jej mysli, ze to moze jakis$
szpieg, wysiany przez aptekarzowsa, ktdra
chce od niej wydoby¢ tajemnice pobytu
Idy.

— Pan markiz — mowit dalej Jan —
zapewnit, ze osobie, ktéra mu utatwi zna-
lezienie panny Idy, da rente dozywotnig
500 renskich rocznie.

tadny grosz dla takiej biedaczki, jak
ja — pomyslata sobie Jetka, a gtosno do-
data — szkoda, ze nie moge tego zro-
bi¢!

Chytry Jan postanowit dzi$ juz nie na-
legac.

— Kiedy mam przyj$¢ po koszule? —
spytat.

— Musi mi pan przynie$¢ jedng na mia-
re — odpowiedziata Jetka.

— Jutro?

Jetka namyslata sie.

— Nie — rzekta — jutro, ani pojutrze nie
bedzie mnie w domu. Dopiero w niedziele.

Jan pozegnat sie i poszedt.

Ledwie sie za nim zamknety drzwi, wsta-
fa Jetka od maszyny i wyjeta papier listo-
wy.

nazywa? —



Pisata do Idy.
Przepraszata jg, ze teraz dopiero 'jej
odpisuje i opowiedziata o0 wizycie Jana.

Pytata sie, czy Ida zna markiza deLorme
i czy ona dobrze zrobita, ze mimo swej
biedy, pogardzita rentg dozywotnig,mlub
w kazdym razie wynagrodzeniem .dioinym,
a nie zdradzita jej adresu. Potem, zapiecze-
towata list i odestata go na poczte.

Ida zarumienita sie, przeczytawszy list
szwaczki i pokazata go zaraz pani Her-
bert.

Staruszka nie posiadata sie z radosci
i kazata ldzie zaraz sigs¢ i odpisac-.'

Ida bowiem miata watpliwos¢, czy nie
bedzie to narzucaniem sie, jezeli poda
markizowa swdj adres. -

Lesniczyna wyperswadowata jej wszelkie
skruputy i lda-odpisata Jetpe tymi, stowy:

Kochana panno Jetko!

Ucieszytam sie ba'rd.zo, otrzymaw-
szy nareszcie znak zycia od pani. Ba-
fam sie juz, czy pani nie jest chora
i bandzo bytam niespokojna. Ogrom-
nie sie. tez uradowatam, widzac z lis-
tu, ze pani zdrowa i na mnie sie. nie
gniewa. Pana markiza de Lorme znam-
bardzo dobrze. To jest cztowiek ho-
norowy, mozna mil ufa¢ w zupetnosci.

Serdecznie panig pozdrawiam, zaw-
sze wadzieczna Ida.

Pani Herbert sama list ten zaniosta na

poczte, a wrdciwszy do domu, cieszyta
sie tak, ze lda byla wzruszona jej do-
brocia.

Niemniej ucieszyta sie .Jetka, gdy do-
stata odpowiedz. .

Nie przypuszczata  wprawdzie, zeby,
markiz na serio- miat jej da¢ rente dozy-
wotnig i to az 500 renskich, ale spodzie-
wata sie wecale sutego wynagrodzenia. .

Bardziej za$ -cieszyto- jg to, ze Ida, ktorg
bardzo lubita po-czciwina, zrobi  takie
szczeScie 1 "na ztos¢ Haiowej bedzie zong
markiza 1 wielkg pania.

Wilki w berlinskim Zoo.

Z cierpliwoscig wyczekiwata tez niedzieli.

W niedziele rano wygladata przybycia
Jana tak niecierpliwie, ze wybiegata co
chwila, pod jakim$ pozorem na brame.

Jana jednak nie byto wida¢, a skutek
tego wyczekiwania byt taki, ze rosét byt
przesolony, mieso scalito sie na wegiet
— w ogole caly obiad byt popsuty, co po-
psuto humor Jetki do niemozliwosci.

Po obie-dzie szwaczka zwykia byta w
niedziele klas¢ sie. aby sie zdrzemnac.
Potozyta sie i dzi§, ale jako$ nie mogta
zasngC. Krecita sie na kanapie przez dzie-
sie¢ minut, .wreszcie, zta jak diabel, zer-
wata sie i usiadta przy oknie. .

Patrzyta i patrzyta, ale Jana Jak nie
wida¢, tak nie widac.

Nareszcie stracita juz -nadzieje, ze go
zobaczy. Robita sobie wyrzuty, ze-od razu
nie.powiedziata mu adresu Idy, to znowu
przychodzito- jej na mys$l, ze moze Jan
wziagt jg tylko na kawat i juz sie nie
pokaze.

Przypomniata sobie jednak, ze pozosta-
wit jej przecie dziesie¢ renskich, ktore
w najgorszym razie zechce odebrac.

Wszystko jednak wygladato' tak, ze Jan'
po pienigdze wiecej.nie przyjdzie.

Sciemniato sie- .i. zrozpaczona Jetka nie

miata juz nadziei zobaczenia go, gdy w .

tym zapukat ktos, lekko- do, drzwi.
Byt to Jan

j-etng i wyciggnat pakuneczek.
— Przyniostem koszule prébng na mia-

re m— rzekt z ming-taka, jak ..gdyby., go/

tu nic innego nie sprowadzato.'
Jetka juz nie mogta, .wytrzymac.
m— A gdzie moja obiecana nagroda? —
spytata ze ztoscig prawie.
— A ma pani adres panny ldy Steinert?
— Mam odrzekta Jetka — ale gdzie
moja, nagroda? i

Jan wyciagnat z kieszeni jakis papier. S
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Byt to akt .notarialny, mocag ktorego
markiz de Lorme obowigzuje sie placi¢
jej rente dozywotnia.

Jetka nasadzita okulary i przeczytaw-
szy akt, rzucita sie fanowi na szyje.

— Niechze mi par; da ten adres — za-
wotat Jan, uwalniajagc sie z uscisku, nie
bardzo juz uroczej panny, kontent z tego,
Ze ona zmuszona napisa¢ adres, wypusci go
z objec.

Gdy zaniost adres markizowi, ten nie
posiadat sie z radosci.

Przyrzekt, ze go hojnie wynagrodzi i
czymoredzej kazat mu przygotowac wszyst-
koo do wyjazdu, do Petershagen.

Tam za$ z bijacwn sercem oczekiwata
go piekna Ida, ktorg pani Herbertowa
na przyjecie spodziewanego goscia wy-
stroita w nowg suknie i zachwycata sie
jej pieknoscia.

ROZDZIAL CCLXIV.
W New - Limmerick

Miedzy zrodhskami Ottawy w Gornej
Kanadzie znajdowata sie¢ osada New-Lim-
merick.

Byta'to -nedzna wie$, ztozona z 20 naj-
wyzej domow, otoczonych czestokotami.

Na ulicy tloczyto sie tu.i Owdzie bydto,
wsrod ktdrego, bawily sie zaniedbane brud-
ne dzieciaki, a mieszkancy pracowali tyle,
ze ledwie mogli sie wyzywi¢, aby nie
zging¢ z gtodu.

Przewaznie za$ wylegiwali przed doma-
mi, pota¢ faiki, albo wysiadywali w sizyku
i pili, jak dtugo mieli pienigdze, lub na
kredyt. Kobiety rozmawiaty 1 kidcity sie,
a gospodarstwo toneto w nieporzadku i
brudzie.

Co mozna bylo przytoczy¢ na ich u-
sprawiedliwienie , to to, ze ziemia tam
byta nieurodzajna. Tu i oOwdzie tylko u-
dato sie pomiedzy bagnami, znalez¢ ka-
wat suchej ziemi, gdzie rosty kartofle i
zboze.

Do tej zapadtej wsi, petnej nedzy, bru-
du i prozniactwa, przybyto pewnego
dnia trzech podréznych, na pieknych ros-
tych koniach.

Jeden z nich byt olbrzymi, tegi- blon-
dyn, drugi zwracat na S$i-bi-e uwage, nader
smutnym wyrazem twarzy. Trzeci mniej-
szy byt od tamtych i miodszy, a piekny
jak dziewczynka. .

Dla mieszkancéw New Limmerick byto
to zdarzeniem bardzo rzadkim, ze kto$ do
nich przyjezdzat.

To tez wyszli wszyscy na ulice F ob-
stapili przybyszow, przypatrujgc sie im z
zajeciem.

— Jest tu u was karczma? — zapyta!
ich blondyn.

— Karczmy by u nas nie byto? — odpo-

I wiedziat jeden z ttumu, prawie oburzony
) ) d przypuszczeniem, ze oni mogliby zyé bez
Wszedt z ming — zdawato sie.— 0-bo- ; szynku. — O tu, -gdzie wisi ta zielona

buteleczka.

js Podrézni zsiedli z koni i weszli do iz-
by szynkowej, -gdzie usiedli sobie przy
i oknie, tak, zeby mie¢,0ko na konie i przy-
wigzane do- siodet bagaze.

ii Kazali sobie zrobi¢ herbate, ktérg im
igospodarz przyniést w  nadtluszczonym
;garnku i pili ja, otoczeni ttumem cie-

";,’1 kawej gawiedzi.

Cigg dalszy na str. 153



Kraina szczerosci

I naszycn

Irosp

Kazdy Czytelnik ,,Moich Pomiesci” ma pramo pisa¢ do tego dziatu

Dobre rady . Zofii

KONIECZNIE!

,,Przedwiosnie." Piszesz mi, Dziecino, ze
Twoj obecny adres jest tylko aktualny do
potowy lutego — czy wyjezdzasz na stale?
Koniecznie musisz mi przysta¢ nowy swoj a-
dres i opisa¢ wszystkie wrazenia doznane w
drodze i juz na miejscu.

Nie wolno Ci tez zapomnie¢, ze masz do-
brag przyjaciotke — opiekunke i mnoéstwo zy-
czliwych Ci osob w ,Krainie". Zycze Ci du-
z0 przyjemnosci i przechodze do komunikatow:

»,Biatg Uajali", ,Czarnego Hajduczka" i
»Zuch dziewczyng" — mocno catuje.

»-Mata Konwalijko" — Renia mi tyle do-
brego o Tobie opowiadata. Jestem Ci b. zy-
«zliwa, ,Konwalijko". Sie Tobie duzo dobrych,
cichych stéw i... usmiechnij sie Malenka.

»Bajko" — a wiesz dlaczego7 Bo duzo o
Tobie styszatam. Ty jeste$S Ireczkg O. z B.
woj. todzkiego. Prawda? A wiesz, ze ja row-
niez dtugi czas bytam harcerka, i uczestni.zkg
Zlotu w Spalg, z ktorego mam moc mitych
wspomnien i pamiatek, oraz przemitego kore-
spondenta — Rumuna. Mito pozdrawiam!

Catej ,Kraince" — serdecznosci, a ,Roze-
Smiane] Gence" — buziaczka. ,,Czarnej Rysi'
réwniez. ,Henkowi" — duzo us$miechow

Surku — W-wa." Dzigkuje! Dzigkuje! Dzie-
kuje! Whkrétce ujrzycie mnie w Warszawce.
Palll

ZASTRZEGAM | ODPOWIADAM

,,Samotnv — Chorzéw 1." Nie chce Panu

sprawi¢ przykrosci, ale musze wyzna¢, ze mam
z Panem naiwiecej kiopotu! Zadne z ,Krainia-
kow" nie ma tyle pretensyj i zadan, ile Pan.
Poniewaz tych pytan jest w kazdym liscie ma-
sami, przeto pozwoli Pan, ze i ja wysune pew-
ne zastrzezenia. Wiec przede wszystkim prosze
o pisanie na papierze takim, na ktérym pismo
nie zalewa i jest czytelne, bo z tych rézowych
kart z wielkim trudem odczytuje tres¢. Da-
lej zycze sobie, aby listy do ,Krainiakow"
przysytat mi Pan w zaklejonych kopertach,
na ktorych winny by¢ wypisane pseudonimy.
Rzecz jasna, ze do kazdego takiego listu mil-
si by¢ dotgczony, znaczek.

Ponadto wymagam, aby zechciat Pan prze-
sta¢ monitowa¢ mnie w sprawie braku odpo-
wiedzi ,,Krainiak()w" na listy Pana. Przeciez
nie moge wywiera presji na nich, byodeW|a-

dali Panu natychmiast. Zreszta zycie ,Krainy"
ma cechy wytacznie towarzyskie i nikt niko-
go nie zmusza do korespondencji, na ktorg

nie ma ochoty. A Pan wylicza mi pseudonimy
i daty wystania do nich listu i czyni innie
nieledwie odpowiedzialng za brak odpowiedzig

Nie rozumiem, dlaczego mlellby ,,Kralnla-
cy" tak spontanlcznle Pana wyrdznia¢, o ile
wiem, to bez tego otrzymuje Pan duzo wiecej
|ISt0W od innych. Na sympati¢ i przychyl-
nos¢ “trzeba sobie zastuzy¢, a nie zdobywac ja
par force, bez ogladania sie na to, czy danrm
je_dnostkom odpowiada narzucana znajomoéé lub

Ponadto -wymawiam sobie wyliczanie mi, ze
taki ,,Eros czy inna .,,Blanka", alboli ,,Przed-
wiosnie" ma czestsze i dluzsze odpowie! i od
innych. Gdyby Pan potrudzit sie na tyle, aby
przestudiowaé zycie ,Krainy" od jej poczat-
ku lub przynajmniej dwa lata wstecz, przeko-
natby sie Pan tatwo, ze taka ,Biata Uajali",
,Stella Maris", ,,Eros", ,,Wenus", ,,Ma’ra Kon-
Walljka", ,Malenka Dzidzi", ,Lawrence" ,Bij-
ka",” ,Ryska D". i d}ugl szereg innych —
sg patricjatem ,Krainy" i sporo majg w niej
zastug. Jakzez nie zwracac sie do nich tkliwie
— przeciez oni, to ,Krairia”, to jej ksztatt i
duch, a reszta, to miode ypokolenle rzecz by
mozna przyrodnle rodzenstwo, ktdre zostaje ser-
decznie przyjete i Wciqgniete w ich grono.

Czy mysli Pan, ze gdyby jeden gtos pod-
nidst sie sprzeciwem, gdy przyjmuje nowego
cztonka ,Rodziny"” — czy mysli Pan, ze wmusi-
tabym tego cztonka ,,Krainie"?

Nie wie Pan? To mu powiem, Ze poddata-
bym jego akces i.. akceptacje ogdlnemu, gto-
sowaniu i moze mi Pan wierzy¢, ze gtos sta-
rych (nie wiekiem, lecz przynaleznosuq do
»Rodzinki") Kr. iuiakow" zawazytby najbar-
dziej. To jest sprawa jasna i twarda i nie
ima z njg ioei wa.czy¢!! 1

A teraz przechodze do odpowiedzi na Pana
pytania:

1) Wiec, abym mogta umiesci¢ Pana foto-
grafie w ,Krainie" — musi by¢ wykonana
na blyszczacym papierze, u dobrego riatu. al-
nie fotografa!

2) Przesytanie pisma pod opaskg na: bezpo-
$redni acir.s Pana kosztuje miesiecznie. 1,50,

(Potwierdzenie niniejszego ;n juzie Pan na
ostatniej stronie ,,Moich Powiesci” w rubryce
»Przedptata".)

3) Wszystkich Pana kemunikaiow nie nrge
przedrukowac, bo Pan wyliczasz potowe pseu-
doniméw ,,Krtainki". Starczy przeciez wezwac
,Kraineg" do korespondowanla a juz kto. be-
dzie chciat, napisze do Pana.

4) Zyczenie Pana, aby nowowstepujacy Sym-
patycy koniecznie podawa'i swoj wiek, wyglad,
miejsce urodzenia i cel korespondencji — u-
chyirm. Wiek i wyglad jes tnani obojetny, gdy
charakter adepta jest szlachetny i prawy; miej-
sce urodzenia nic nam nie powie i nie da,
a cel znany jest kazdemu przy wstepowaiTu.
,Kraina" w swym zalozeniu nie ma celdéw
matrymonialnych i ,Krainia.cy" to wied 3, a
ze nigkiedy pokocha sig¢ dwoje naszych' Sym-
patykow i pobierze, no, to i w biurze po-
biorg sie czasem kolegq,,z kolezankg, co nie
dowodzi, ze wszyscy wspotpracownicy muszg
uczyni¢ to samo!

5) Projekt urzadzenia zjazdu catej ,'Rodzin-
Ki" w Zninie. To sadze, jest tez-niewyk n Ine,
0o ,Krainiacy” s3 rozsypani po cate] Polsce,
a takze, mieszkajg za granicg i gdzie im tam
do tak dalekiej i kosztownej “wycieczki!

Jednakze poddaje ten projekt ich rozwadze
i czekam na wypowiedzenie sie.

6) Nie rozumiem, o jal ie ,,spostrzezenia nad
Pana_charakterem” chodzi Panu. Nie podejmu-
je sie stawiania Panu horoskopéw ani na
przysztos¢, ani na terazniejszos¢, bo to do
mnie nie nalezy i nie ma racji bytu w ,Krai-
nie".

7) Termin nadsytania rozwiazania zacien z
,Chwili zastanowienia" przesungetam na zycze-
J:ﬂe Pana do pigtku. Czy to.Pana nie zadowoli-
07? t

8) Listy nadestane przes’a’am, z wyjatkiem
tych pseudoniméw, ktorych adreséw nie po-
siadam.

9) Zapytania i listy odnoszace sie do ktore-
go$ z naszy ch pism kierowa¢ ha adres poszcze-
gblnego pisma. To znaczy, osobno do ,,Moich
Powiesci”, osobno do ,Mojej Przyjaciotki" i
osobno do ,,Il. Kuriera Patuckiego".

10) Sprawy zwigzane z abonamentem za-
fatwia nasza adminis-racja. Adres: Administra-
cja Zakt. Wvd. A Ksycki — Znin.

11) . Ksigzke kucharskg otrzyma Pan wraz
z 4tym numerem ,Mojej Przyjaciotki" przy
koncu lutego.

12) Wiersze i nowele swoje moze Pan nade-
staC Wujkowi Januszowi do oceny. Ten na o-

statniej stronie ostatniego Pana listu bardzo
staby — n’e zamiescimy.
Na zakonczenie podaje, ze catej ,Krainie"

zasyla Pan duzo serdecznych pozdrowien i u-
Sciskow i krzyczy im Pan: ,Piszcie do mnie
— odpowiedz zelazo - betonowa"!

GLOS Z BYDGOSZCZY

,,Setrwlna Dusza". Pozwalam mowié¢ do Was,
~Krainiacy", nowej naszej Siostrzyczce:

»Halo! tu ja ktora naprawde czuje sig sa-
motna i tak smutno mi, mimo, ze otacza mnie
ruch i gwar duzego miasta.

Jedyng mojg radoscig jest kino i gra o zmro-
ku na pianinie. Zycie ptynie mi monotonnie
cho¢ jestem jeszcze mioda, bo liczg" 22 lata.

Lubie cisze i samotno$¢. Kocham to, co ko-
chania warte. Korespondencja z kims$ napraw-
de dobrym i mitym rozjasni mi smutne' i ciez-
kie zycie. W cierpieniu trudno znalez¢ przy-
jaciela, co smetnej duszy bole wspétczuje. Lecz
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jedno iitosne jego spojrzenie stodzi gorzkie
cierpienie. Moze kto$§ smutny i osamotniony
skredli |, kilka 'stow do mnie?

Pozdrawiam wszystkich ,,Krainiakow".

SZKODA!

..Zymclka". Szkoda, ze nie zdecydowata$ sie
wstgpi¢, do redakcji podczas swego pobytu w
Zninie. C.y to tak trudno zdobyC sie na te od-
robine odwagi, aby zapukaC¢ i wejS¢? Reszta
juz idzie, jak z ptatka! ,Samotna WioScianka"
potrafita przyjecha¢ do mnie z daleka, i nie
bata sie wcale! Jest to bardzo mita dziewczyn-
ka — moze n.awigzesz z .nig korespondencje?

Jak w przysziosci zjedziesz znéwu do Znina,
nie omieszkaj odwiedzi¢ nas w redakcji.

Zycze Ci duzo mitej korespondencji
mieszczam  Twoje komunikaty:

Halo, ,Rybaku z Helu" — znam Pana z
widzenia i opowiadania. Czy nie p. A B. z
Kuznicy na Helu? Prosze, moze Pan skresli do
mnie liscik, (A moze Pan ma ich tak duzo,
ze dla mnie nie starczy czasu?)

Prosze rowniez o list ,,Czarnookg Wande".
Jest réwniez z Pomorza prawda? Odpisze ra
pewno. Prosze takze Panig ¢ ile moznosci o
fotografie. Zrewanzuje sie rowniez. Dcdaje poza
tym, iz jestem ,Gniezniankg", wiec oddalona
od Pani spory kawat. Mam takze Pani co$
waznego do napisania. SC|skam P nig i pr; -
sze raz jeszcze nie zapomni ¢ 0 mej proshie:

».jane — Goralke spod Klimczoka" pozdra-
wiam. Napisz, mita Goralko, ,co$ 'o swej oko-
licy. Réwniez prosze o listy: ,Starego Kawa-
lera" oraz ,Matego Stasia”. Zdradzam tym
Panom, iz zainteresowatam sie nimi.

»Mtody Mirynarzu z Zaglowca".
Panu tych wedrowek po morzach
krajach. Pozdrawiam!

»Marylko znad Warty", dlaczego Pani nie
odpisata p. W. C. z W.? Zdradzit mi ten
pan raz. przypadkowo, poniewaz sie znamy i
prosit bym zapytata Panig o .przyczyne. Gdy-
bym odwiedzita Panig kiedy$, czy nie pognie-
wa sie. Pani na mnie? Mite pozdrowienia od
W. C. takze od siebie dla Sympatycznej Pani!

Dla wszystkich ,Krainianek" 1 ,,Krain ak6s"
moc pozdrowien. Jesli ma kto$ ochole do mnie

i za-

Zazdros$é, e
i obcych

napisa¢, prosze bardzo, gdyz o odpowiedz u
mnie nietrudno! Przesytam réwniez mite po-
zdrowienia dla ,Japonki", ktérg prosze cho¢

liscik.
ZAMIESZCZAM

WSZYSTKIE KOMUNIKATY

,Blanka". Alez oczywiscie, Droga ,Blanko"
— cziowiek nawet ten, ktory najwigkszych do-
znat zawoddw i rozczarowan, winien zawsze
i cd nowa zyC nadzieja nowej wiosny. To jest
konieczne chocby po to, aby nie poddawac sie
inercji i przezywac zycie, a nie przeptakiwac.
Ludzie, ktorzy nie umieja przemoc w sobie
bolu, nie daza naprzéd po nowe szczescie i
rado$é.— stabi sg i godni wspotczucia, ale
— ale nie-nasladowania. Po to dat nam' Bodg
rozum i serce, abySmy kierowali sie¢ jednym 1
drugim. Jezeli serce krwawi, rozum winien we-
sprze¢ je dobrg rada, podsunqc nowe jasne
zamiary i plany i lekko, nieznacznie zapali¢
je (serce) do nich. Odwrotnle kiedy rozum
czuje sie urazony, ambicja Zadrasnleta — serce
winno podsuwac,' podszeptywa¢ dobre wyba-
czenia, wspanialomyslne zapominanie uraz. Tc
dwie machiny w cztowieku znaczg wszystko,
(rjeszta podporzadkowuje sie tatwo ich dyktan-
u.

Za wszystkie stowa uznania i serdecznosci
dziekuje Pani i posytam usciski!

»,Czarny Hajduczku". Obawy Twoje sa pton-
ne. Kocham Cle, jak zawsze i jeszc e wtcej!
Moje serce jest jak autobus wielkie i masz w
nim wygodne miejsce. Buzke catuje.

,,Dumko". Dzigkuje za mile zaproszenie i
przykro mi' bardzo, ze znéw musze odmowic.
Moze w lecie. CaIUJe Cie i $le pozdrowienia
do ,LeSnego Domku".

»Mata Mery". Duzo dobrego
tusy.

o kréciutenki

i stodkie ca-



»Sarn,tria Wicscianko". Dziekuje- i Tobie za
mite zaproszenie, i wybacz prosze moje nie-
przybycie. Zobaczymy sie moze niezadtugo, a
zatem do .zobaczenia sie! )

,,Przedwmsnle i ,Mala Konwalijko". 2Zy-
cze Wam, jako wartosciowym jednos k m, du-
70 szczescia oraz pogody ducha. Oby s clec en-
stwo znalazto wiecej jakICh czynnych ludzi!
m Smutna i brzydka Irko", brzydka? Na pew-
no nie! Przyim Sympatyc na Panienko pozdro-
wienia ode mnie i nie smu¢ sie!

Dla Trudki i Heli Rckcjskich oraz Gerci i
e Lusi usciski. Dla -Benia w pod iece za
»czarodziejskg skrzynke" wagon pozdrowien, no
i cos...

Panstwu Brenowiczcm w Krakowie i tamze
bawiagcymi Kasienice, Hali i Grazynie pozdro-
wienia ode mnie i Witki G. z Poznania.

Wszystkim Sympatykom, ktérzy o mnie pa-
tnietajg, a ktorych nie wymienitam — usmie-

chy. i dobre stowa!
LICZE NA WAS!
,,Alohg*. Dziecko Moje! Tak sie przejetam

Twoim ostatnim listem, Ze odpisuje natychmiast.
Dziewczynko — bardzo Cie prosze, nie przej-
muj sie na razie tym wszystkim. Odrzu¢ od
siebie Jak najdalej wszystkie zgryzoty —

[mysl tylko O .tym, ze musisz wyzdrowieC. Je-
mstes bardzo wrazliwa i kazda przykr.s¢ do-
tyka Cie duzo silniej niz og6t ludzi i dlatego
(to tragizowanie. Inna rzecz, ze masz wyjatkowe-
go pecha, ale nie ma. tej rzeczy i takiego pe-
cha, ktéregoby zmoéc nie mozna! Na razie —
powtarzam"— wszystkie mysli i sity , ztierz po
to, aby wyzdrowie¢. O reszcie pomyslimy, gdy
bedziesz juz zdrowa. WoOwczas przyslesz mi
;jedng z tych fotografij (wiesz, pisatas ostat-
nio) i wszystkie dane o sobie. Musisz mi na-

' pisa¢ duzo, duzo i tak szczerze, jak dotad.

A Was. Mili ,Krainiacy", prosie,’ ab., $cie pa-

' mietali o chorej siostrzyczce, o st dkiej , A'o-
sze", i byscie wystali jej mase listow! Licze
na Was!

A teraz caluje Cie, Malenka, stadka ,Alo-

ho", i cichutko $piewam _Ci harcerska bajke
— kotysanke. No, tak! Zeby$s nie myslata c
tych wszystkich zmartwieniach i mogta ziow
zasng¢ spokojnym, krzepigcym snem bez go-
raczki i majaczen, ktére Cie tak mecza.

ZNASZ Juz!

,.-Mogilni nka*“. Alez nie! Absolutnie nie za-
mierzam odwréci¢ sig od Ciebie, przeciwnie, u-
jetas mnie swym nie¢d dziwnym, ale niemniej
mogromnie _mitym listem. Przyimuje Cle co do
»Rodzinki" i zycze, aby$ czula sie w niej jak
najlepiej!

Pragniesz korespondowaé¢ z kim$ z Gule,na,
lecz nie dajesz specjalnych zyczen, i wska.6wek
‘co do reszty — lubisz I znasz juz prawie wszy-
stkich, bo. $ledzisz ich zycie w ,Krainie". W

duchowej rozterki, depresji psychicznej ucie-
kasz do .,Krainy", $ledzac jej zycie i znnajdu-
jac w niej lekarstwo 1 oparcie.

Cieszy mnie to niewymownie i wzbudzi pra-
gnienie, aby zawsze tak bylo, w co zresztg
nie watpie.

Napisz do ,,Smutnej Kazienki", ,Marusi II.",
»Takiego Jednego" — mysle, ze podtrzymaja
Twoj optymizm, a chwile smutne rozprosza
'serdecznos$cig Ci'okazywang. Pamietaj z.$ o na-
destaniu mi adresu.

Pozdrawiam Cie i przedrukowuje Twoje pier
wsze i (co mnie troche dziwi) juz tak liczne
komunikaty:

Uznanie za wierszyki ,,Biatej Uajali" — mo-
ze poswiecisz maty utworek mnie nieznanej
dziewuszce.

Halo! Kolego Kaziku taganowski nie wie-
dziatam, ze masz zdolno$¢ literackie — lecz
wiesz, pyszny byt ‘Wasz optatek — ubawi'ani
sie setnie. Pozdrow matego Henka Buszewicza
.i Jasia KazmierowsRiego. Gorg Gebite!

»,Heniek" — przyjm kolezenskie pozdrowie-
nia ideaty nasze sg jedne, dowodem oznaka

mna 'eklapie marynarki.

»Przybtedo Lesny” nie zbladzithys, 'li-
stem do mego m itego miasteczka? Poe6z bigkac
sie po lesie, gdzie teraz pusto — inna rzecz
latem. — Czekam —e moze namyslisz sie.

A ,Jesienny Wicher", moze napisatbys$? ucie-
szytabym sie! Poza tym sle mite pozdrowienie

dla wszystkich i prosze o listy wszytkich chet-

nych i lubigcych wesolg korespondencje.
,Te - Em", wiem ktoS Ty — poznatam z
fotosu".

SEUSZNIE!

,.Smutn/i Kflzienka*. Dziecinko Droga, stusz-
nie zauwazytas, ze nie mogtabym Cie pomingé
milczeniem — ciice Ci zawsze by¢ opiekunka
rozumiejacg i serdeczng?

Dobrze, ze masz te posade, a samotno$¢ roz-
proszg Ci nasze mite ,Krainianki".

Jedno chciatam Ci nadmienié, to mianowicie,
aby$ nie pozyczata nikomu pieniedzy, bo wiem,
ze nie masz ich duzo, a tylko, te, ktére ciezko
zapracujesz pracg rak wiasnych.

Natomiast w sprawie, ktorg mi przedstawitas,
nie dawaj jeszcze stanowczej odmowy — uc u-
cie moze przyj$¢ z .czasem 1 okaze sie,’ ze nie-
potrzebnie, S$pieszytas sie z protestem. Zycie
Jest diugie 1 niefatwe, a oparcie i wiasny
dom zawsze jest potjzebne kobiecie, zwlaszcza
takiej, ktora wiasnym przemystem musi ¢
przez zycie i zapewnia¢ sobie byt.

Dobrze, ze znalazta$ sobie przyjaciotke —
uczucie przyjazni cenng jest rzecza dla ludzi w
ogole, a kobiet w szczegdlnosci!

Owszem, umieszcze ws.ystl.ie komunkaty w
nagrode za t6, ze tak diugo nie miatas listu
ode mnie.

Catuje Cie serdecznie i zycze pomyslnosci' w
pracy 1 szczescial

,Biata Uajali"! Siostrzyczko kochana, dzie-
kuje. za pozdrowienia, ktore  odwzajemniam.
Wkrotce otrzymasz list. Jestem w Wabrzeznie.
Smutno mi tu i teskno — nie znam nikogo,
zdziwisz sie, gdy stowa te czyta¢ 'bedziesz.
Trudno, gdy chce tak lzs, to trzeba s'e zgodzic.

»,Maruto", ,M-Ia Kmwalij' 0". Ko¢ an was
dlatego, ze jestescie tak dobre dla mojej ko-
chanej Kajl Przyirircie m-c pozdrowien!

Moc 'pozdrowien i przyj-"cie'ski uscisk dtoni
zasylam Panu Michatowi'W. z 1I’. Domysli sie
Pan, kim jestem. Znamy sie dobrze.

Mite pozdrowienie .dla ,Starego Kawalera"
z prosbha .0 list, bc zdaj-e mi sie, ze znam Pana.

Panu Czekalskiemu zasztam uznanie i po-
zdrowienie za S$liczne nowele. Halo! Panowie
Ptociennik i Baranowski — $'itzne sa Wisze
wiersze! Kocham je bardzo. Moze ktéry z Pa-
néw Ofiaruje mi maly wierszyk, bardzo bym
byta wdzieczna!

Pozat m zasylam pozdrowienia dla ,,Fleura",
,Oriona", , Zefira zachodu", i,, Samotnego Cho-
rzdw 1" RoOwniez zasylam wszystkim Sympa-
tyczkom, Sympatykom pozdrowienie!

NADESLESZ

,,Eiem n. Notecigll Przyjmuje Pana do ,Kra-
iny" w tej mysli, ze bedziesz jednym z dobrych
i Interesujacych jej c.donkéw. Z pisma pozna-
fam, ze piéro jest Panu Chlebem powszednim,
moéwiac w przenosni, a ze stylu, ze jeste$ in-
teligentnym i szczerym, co mnie najbardziej,
ujmuje. Lubie szczero$¢, i ludzi, ktdrzy o niej
nie zapominajg.

A teraz nadmieniam ,Krairrakom", ze jeste$
blondynem $redniego wzrostu, pracujesz w biu-
rze i masz 2Q lat. Adresu swego wprawdzie
nie nadestate$, ale nade$Hsz, bo pragniesz o-
trzymywac listy od ,,Rodzinki".

Pozdrawiasz wszystl ich i wszystkie i posy-
fasz im wesoty usmiech.
Teczka Wujka Janusza
..GDYBY CHODZILO O INNE PISMO

,.1a - Em*“. Uwagi Pana, dotyczace nowel i
krotszych opowiadan, bylyby racjonalne t lko
wtedy, gdyby chodzito o inne pismo. ,Moje
Powiesci” nie moga zmieni¢ swego charakteru,
skoro ich zatozeniem jest drukowanie p zede

wszystkim powiesci w odcinkach, a nastepnie

dopiero rzeczy Krétszych i mniej programo-
ch.

WyA teraz kilka stow o przesy’rce Pana! Oto6z

nowelka — ,Wierny stuga” — pojdzie do dru-

ku. Tak samo dwa wierszyki: ,Wr6z mi"... i
,Odeszia"... Zycze Panu dalszego natchnlenla
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bardzo serdecznie pozdrawiam i przechodze do
komunikatéw Panai '

~USmiechnigtej Szatynce" — dzigkuje za u-
znanie. 1) doprawdy nie sadzitem,, ze wiersz
.Komu sie zwierzy¢" tak bedzie sie .po-
dobat. Wierszyk Pani poswiece i.. prosze za-
raz potem o fotografie i mity liscik. Odpi-
sze. Tylko adres musi by¢ podany.

,,Czarnemu HadeCZOKWI ., ,,Bella-Donnie" i

wszystkim ,,Krainiakom" dziekuje za pozdro-
wienia i odwzajemniam je.
P. J. .Baranowski.

Wiersze Pana sz?] piekne!
I nie'tylko te w ,Moich Powiesciach”, ale i
w ,,Przewodniku" i w ,Kurierze". Sqdze, ze
sie kiedy$ poznamy w Poznaniu.

,Dykus" czy przylaczytes sie juz do
,Krainy"?... Pozdrawiam Cie I... co robi Lena?

Caly Poznan ma dzi$ ode pinie pozdrowie-
nia!

Cala

.Kraina" roéwniez!"

WROZ Ml...

Wro6z mi, cyganko, szczescie
Jasniejsze od tych zorz
1 mitos¢ wielka, czysta,
Cyganko, dz.§ mi wroz..

Wr6z_mi, cyganko, dzisiaj,
Szczesllwsze zycie wroz,
balsam kojacy, prosze,
— dzi$ na me serce wioz.

Niechaj nie mysle stale,
O tym, ze w sercu bdl,
Ze .marze, idac nocg

Wposrdd bezmiernych pél—

Wr6z mi, cyganko, szczescie, wroz...

L, Te-Em*.

TROSKA — WROZKA

Idzie Troska — wrdzka zasniezong droga,
Najsrozsze ja wiatry nawr6ci¢ nie moga.

W reku ma przedziwo ze zgryzot utkane,

A cate jej szaly sa tzami usiane.

Wedruje po Swiecie i Sciele pazdzierze —
Zostawl tzy gorzkie, uSmiechy zabierze,

Nie minie nikogo — nedzarza ni pana,

A chodzi bez przerwy od nocy do rana..

Idzie Troska — wrozka z gory ku dolinie.
Nie ciesz sie cztowieku, ona cie nie minie.
ldzie powolutku, sypie fzy i troski,

Co6z na to poradziC: taki wyrok Boski...
Idzie Troska — wrdzka, po calutkim S$wiecie,
Ze to $wieta prawda — dobrze wszyscy wiecie..

Jadwiga Szajnowska.

URYWEK DNIA

W' bezbarwnym, nudnym rzedzie godzin —
Mysle wcigz, jak kropla po szybie, saczy,
Ze jutro, jak wczoraj, jak codzien,
Znéw tylke tesknota cichg sie skonczy

Emanuel S,

POLECENIE WYKONALEM!

,,Wesoty Banialuczck*. Mito mi ogromnie, ze
ciesze sie sympatig Pani. Oczywiscie i ja nieraz
mys'e zyczliwie o ,,Wesotym Banialuczku", gdyz
znam go doskonale z odpowiedzi P. Zofii. Po-
lecenie Pani wykonatem, t. zn. list przekazatem
poci odpowiednim adresem. Zycze przyjemnej
korespondencji!

WIERSZE StABE

p. Stefania S. Wiersze stabiutkie, wida¢ od
razu, ze pisat je kto$, kto mato czytat poezyj i
kto nie ma w ogéle pojecia 0 najwazniejszych
atrybutach wierszowania. Prosze wigc zaznajo-
mi¢ sie z nimi, a nastepnie dopiero zaczaé
pisa¢ wiersze. chze mite pozdrowienia!
nia! i



Organizacja
Zycia rodzinnego

Utarto sie zdanie, ze dzisiejszy rozktad zycia
rodzinnego ma swoje zrodto w pracy zarob-
kowej kobiet, ktore przebywajac poza domem
nie maja czasu, energii, ani checi zajaC sig
organizacja ognlska rodzinnego, ani wychowa-
niem dzieci.

Nie wchodzac w gtebszg analize tego skom-
plikowanego skadingd problemu, przypatrzmy
sie jakg na to rade znalazta kobieta skandy-
nawska. Jak praktycznie i harmonijnie umie
eona utozy¢ sobie zycie, nie tracac nic z jego
warto$ci dzigki temu, ze prace oadaje we wiasci-
we rece, ktore moga ja wykona¢ najsprawniej,
najlepiej i z najmniejszg stratg czasu.

W Szwecji, Danii i Norwegii znaczna czes¢
kobiet pracuje zarobkowo i wychodzac za maz
wcale nie mysli rezygnowaC ze swej samodziel-
nosci. Mimo to liczbha matzeAstw jest tam sto-
sunkowo duza; a liczba rozwodéw procentowo
niewielka. Dom jest dobrze utrzymany, a dzieci
majg dostateczng opieke i nie tworzg owej wiel-
kiej gromady ,potsierot" (chociaz nie stracity
ani ojca ani matki) jakich widzimy tak duzo
np. u nas.

Kraje skandynawskie zawdzieczajg to umie-
jetnej organizacji zycia i podziatowi zaje¢. Ja-
tto przyktad postuzy¢ moze jeden z licznych
w Sztokholmie ,,doméw rodzinnych”. Jest to
-olbrzymi gmach ztozony z szeregu poszczegoél-
nych, zupetnie oddzielnych mieszkan, tym tylko
roznigcy sie od normalnego mieszkania, ze w
zadnem niema kuchni, najwyzej mata kuchen-
ka gazowa do podrecznego uzytku, W sutery-
nach na dole znajduje sie ogromna wsndlna
kuchnia, pozostajgcej pod nadzorem fachowej
gospodyni, gdzie si przygotowuje positki dla
wszystkich mieszkancow domu. Nie jest to by-
najmniej jedzenie z ,kotta" dla kazdego jedna-
kowe. Jak w kazdym duzym domu i dobrze pro
-wadzonym hotelu mozna tam zamoéwi¢ specjalne

36 Sukienka wieczorowa z niebieskiego schiffon’u
mozdobiona srebrnym haftem w postaci lekko tzuco-
nych kwiatow; jako uzupeinienie — srebrny pasek.

37 Dla starszej pani — suknia z satin w czar-
nym kolorze, pofaczona koronka.

38 Urocza sukienka z tafty w kolorze cytryno-

kobiet

menu, odpowiednie do indywidualnych potrzeb
i gustow.

Na dole znajdujg sie rowniez pralnie i pra-
sowalnie. Wykwalifikowana kierowniczka zajmu-
je sie utrzymaniem porzadku w tym wsp6lnym
domu, na zyczenie i stosownie do umowy posy-
fajac do poszczegolnych mieszkan pokojowki do
sprzatania i innych postug.

W wielkich salach bawig sie zamieszkate w
owym domu dzieci w czasie, kiedy rodzice oboje
sg zajeci. Jest to rodzaj jakby -catodziennych
przedszkoli czy zt6bkéw, gdzie dzieci majg nie-
tylko doskonata opieke, ale iwszelkiego rodzaju
gry i rozrywki, ktorychby oczywiscie nie mogty
znalez¢ w kazdym pojedyrniczym mieszkaniu. In-
ne sale przeznaczone sg dla starszych dzieci:
tam uczniowie odrabiajg lekcje majac w razie
potrzeby fachowa pomoc, a zawsze dostateczng
opieke i moga korzystac z bogatej —czytelni,
i biblioteki. Sale czytelniane i biblioteki sg réw-
niez dla uzytku dorostych mieszkancéw domu.

Moze sig¢ pozornie zdawac, ze tego rodzaju
(zjyme jest zyciem w hotelu i ze wyrastajace tam
zieci sg od powijakébw pozbawione ciepta ro-
dzinnego. Bynajmniej. Ominety ich tylko zie
strony tego zycia, brak rozsadnej opieki, ziy
humor przemeczonej matki, przesady starusz-
ki babuni, lub otumaniajgcy wptyw gtupiej
czy niesumiennej nianki. Dzieci,- co jest wa-
zne, uczag sie w domach rodzinnych i bawig
w gromadzie, od najmtodszego wieku przy-
zwyczajajg sie do zycia spotecznego wzajemnie
urabiajg charaktery, Scierajgc ostre ich ~kanty
niwelujagc wybujaty egoizm. Popotudniu, Kkiedy
rodzice wracajg do domu zycie rodzinne Kkwit-
nie w petni. Matka zamiajst z niechecig i znuze-
niem zajmowac sig tysigcznemi drobiazgami sza-
rej strony egzystencji, moze caly swoj czas
i energie poswieci¢ wspoizyciu z dzieckiem i
rodzing, moze by¢ matkg zona, panig domu,l
zamiast jak to sie u nas czesto zdarza —
zabiegang, zmeczong, wiecznie niezadowolong,
stuzacg swoich bliskich. Jesli kto$ w domu za-
choruje fachowa pielegniarka jest na zawotanie
matka spokojnie moze i$¢ do pracy, wiedzac

wym, oryginalnie przy szyi  ztotcmi
chwastami.

39 Okrycie wieczorowe, wykonane z satin w ko.
lorze czarnym. Stuzy jako uzupetnienie kazdej toalety
wieczorowej.

48 Bardzo miodociana sukienka balowa dla pa-
1il

wykonczona

ze wszystko koto chorego bedzie zrobione na
czas'i tak jak by¢ powinno. Nie nalezy przy-
tym sadzi¢, ze tego rodzaju organizacja kosztuje
drozej, niz normalnie w zwyktych warunkach
utrzymanie domu, przeciwnie, dzieki umiejet-
nej kalkulacji i skomasowaniu wydatkéw wy-
pada to nawet taniej. Nie mowigc juz o za-
oszczedzonych sitach i zapasach energii zycio-
wej idobrego humoru, ktorymi sie u nas czesto
szafuje tak rozrzutnie, a ktore przeciez takze
stanowig kapitat nie do pogardzenia, Kapitat,
ktérego niepodobna Odzyska¢ skoro juz raz zo-
stat roztwoniony.

Moze dzieki wiasnie owej umiejetnej organi-
zacji zycia w skandynawskich domach miesz-
kancy tamtejszych miast majg czgsto tak ra-
dosnie usmiechniete twarze. Ich zdrowy rzezki,
pogodny wyglad uderza, na$ ludzi przewaznie
bez usmiechu |pogodnego oblicza.

Dziewcze

z ,,Dzikiego zachodu"

W Miami, na po’rwyspie Florydy, znanej
morskiej miejscowosci kapielowej mi ionerow a-
merykanskich, zmarta — jak dono ,zg dzienniki
nowojorskie — w tamtejszym przytutku dla
ubogich, dozywszy sedziwego wieku, Margareth
Mac Clain Bruke.

Kobieta ta, 2zyjgca w' ciggu lat ostatnich
na tasce instytucyj dobroczynnych, styneta w
ostatnich latach ubiegtego stulecia w catych
Stanach Zjednoczonych ze swego zycia awantur-
niczego i bogactw w niezwykly sposéb zdoby-
tych.

Gdy w 1806 r. rozeszty sie wiadomosci- o
odkryciu w okregu Klondyke, na Alasce niesty-
chanie bogatych zilozy ztota aluwiatnego, po-
dazyty tam, jak wiadomo, tumy awanturni-
kow 1 poszukiwaczy cennego kruszczu z catego
Swiata. Byli tc poczatkowo sami mezczyzni.
Wreszcie znalazta sie tez odwazna mioda dziew-
czyna, ktora zdecydowala sie poszuka¢ takze
szczgscia na dalekiej, mroznej poinocy. Byta
nig Margareth Bruke.

1 znalazta szczesme gdyz, awanturnicy naj-
czgsciej nieokrzesani brutalni  poszukiwacze
zlota, zyjacy pomledzy sobg w ciggtej wojnie 0
dziatki ztotodajne, ujrzawszy w swym gronie
te miodag kobiete, stali sie wobec niej nie tylko

rrienki. _ falbanki, u dotu i przy rekawach.

49 Z tafty lub sch:ffonu uszy¢ mozna te sukienke
balowa, bardzo, elegancka.

Kroje powyzsze do nabycia . w
stracji w cenie 150 zt za sztuke,
kroju 39, ktéry kOSZIU]e 1 zh

naszej admini-
z wyjatkiem



tagodni, jak baranki, ale nawet ubiegali sie
jeden przez drugiego o wynalezienie dla niej
gruntu, bogatego w zioto. | rzeczywiscie, Mar-
gareth natrafita dzieki im, na grunt taki, a
eksploatujgc go, doszta do ogromnego bogac-
twa, z ktorym powrdcita z Klondyke do No-
wego Jorku.

Ale bogactwo przewrdcito jej w glowie. Sy-
pata pieniedzmi na prawo i lewo, uzywajac
rozkoszy zycia tak hojnie, ze szybko wyczer-
paty sie miliony, jakie przyniosto jej Klondy-
kc | spadajac coraz nizej po pochytej réwni
biedy> stata sie wreszcie zebraczka,, wedruja-
cg z miasta do miasta i zyjacg z mitosierdzia
publicznego.

Pozostat jej tylko jeden przyjaciel: pies, kto-
rego niegdy$ przygarneta. Wierne stworzenie
nie ehciato nikogo dopusci¢ 'do toza, na ktoérym
skonata. Policjanci musieli wkoncu rozpacza-
jacego po zgonie swej pani psa zastrzelic, aby
zabra¢ ciato zmarlej.

Dodajemy, ze przygody Margareth MacClain
Bruke daty Pucciniemu temat do znanej opery
»,Dziewcze z Dzikiego Zachodu".

Swiata
Nowa zdobycz biochemii
Dwaj uczeni

w  Sztokholmie
— dokonali

szwedzcy z Instytutu Karolinskiego
— prof. Haumnarsten i dr. Agren
niezmiernie doniostych odkry¢ w dzie-
dzinie chemii biatka, uzyskujagc mozliwos¢ produkcji
biatka na drodze syntetycznej. Wstepne rezultaty
badan uczonych szwedzkich uznane zostaty za nader
donioste dla rozwigzania jednego z najpowazniejt-
szycn  zagadnieri  wspotczesnej biologii, — sprawy
biatka i szczegétowej budowy drobiny proteiny. Na
wiosne uczeni szwedzpcy na zaproszenie  Stanoéw
Zjednoczonych udadzg sie do Ameryki, aby swych
kolegéw zapozna¢ z rezultatami swych eksperymen-
tow.

Podzieli¢ substancje biatkowg na jej czesci sktadowe
jest sprawg stosunkowo prostg—, natomiast nikomu
dotychczas nie wudato sie potaczy¢ jego elemen-
tow. w ten sposéb, aby utworzyly substancje o wiasci-
wosciach biatka.

Badania prof. Haumnarstena i dr.
trwajg od 4 lat, wydajg sie powaznym krokiem
naprzod do rozwigzania tego problemu. Po raz
pierwszy udatoby sie uzyska¢ proteine, czy tez ma-
terie, podobng do proteiny, z preparatu, ktory
byt catkowicie poczatkowo pozbawiony biatka, a
mianowicie z wyciggu z watroby. Odkrycie to u-
czeni .szwedzcy zrobili przypadkowo, pracujac nad
wyprodukowaniem takiego wyciggu z watroby, Kktory
mozna by zastrzykiwa¢ chorym na ztodliwg anemie.
Taki wycigg musi by¢ pozbawiony biatka, tym-
czasem w Jednej z faz pracy po kilku tygodniach
zaobserwowano, ze w tym ekstrakcie jest biatko.

Odkrycie to prof. Haumnarsten tlumaczy w ten
sposéb, ze pewna ilo$¢ azotu, powstatego* z roz-
padu grupy aminowej (aminy — zwigzki orga-
niczne) ulotnita sie z ekstraktu watrobianego i
wytworzyto sie biatko. Za wczesnie jednak jest ma
odpowiedz, czy przez taczenie aminokwaséw (pro-
dukty rozpadu ciat biatkowych) dokona¢ bedzie mo-
zna syntezy protein na drodze biochemiczne;j.

Oczywiscie nie mozna tymczasem przesadza¢ war-
toéci  odkrycia Szweddéw, gdyby jednak ekspery-
menty ich miaty doprowadzi¢ do wynalezienia sposobu
urodukeji biatka syntetycznego, bytoby to odkrycie
epokowe ze wzgledu na fizjologiczne i odzywcze zna_
czenie ciat biatkowych. One to dostarczajg ma-
teriatu do budowy substancji komorkowej i sg je-
dynymi substancjami, ktére tylko — z wodg 1 so-
lami — moga utrzymaé zwierze przy zyciu bez
wspotdziatania tluszczow i weglowodanéw jako ma-
teriatow’ pokrewnych.

Agrena, ktére

Swiat i zycie
Po tamtej stronie zycia

Do Kkliniki w Glasgow przyjeto liczacego 37 lat
mr. Ch. Tune, czlowieka o silnej konstytucji. Le-
karzte po zbadaniu pacjenta orzekli, iz konieczna
jesf operacja woreczka zdtciowego. Operacja zo-
stata wykonana pod narkoza i przebieg jej byt zu-
petnie normalny. Gdy zblizyta sie jednak ku koncowi,
lekarz-asystent obserwujacy funkcje serca i organéw
oddechowych, stwierdzit z przerazeniem, iz serce mr.
Tune’a przestato bi¢, jednoczednie zatrzymato sie od-
dychanie. W znaczeniu klinicznym nastapita zatem
$mieré pacjenta. Chirurg, ktéry dokonywat operacji,

.Swiadomos¢

zdecydowat sie wobec tego na zabieg, ktoéry, pomimo
catego swego ryzyka, nie moégt w danej sytuacji nic
zmieni¢ na gorsze, gdyby sie nie udal. Dokonawszy
kilku gtebokich cie¢, operator otworzyt klatke pier-
siowa, dotart do serca, zastosowat masaz woreczka
sercowego oraz .zastrzykngt adrenaling do migsnia

sercowego. | oto stata sie rzecz nieoczekiwana:
serce poczeto sie kurczy€, rozszerza¢, ozyto spo-
wrotem. Mr. Tune powr6oit wiec do zycia i ope-
racja mogta by¢ doprowadzona do Kkorca.

Stan pacjenta po ukonczeniu zabiegéw byt nor-
malny, ale.. nie nastgpito plzebudzenie ze snu
narkotycznego. Serce, ptuca, wszystkie organy we-

wnetrzne dziataty normalnie, operowany jednak po-
zostawat nadal w stanie bezwiadu, pozbawiony przy-
tomnosci. Osobliwy ten stan trwat cale 40 godzin,
w ciggu ktorych stosowano r6zne $rodki, aby obut
dzi¢ pacjenta i przywréci¢ mu $wiadomos¢é. Obser-
wowano wiec tylko $pigcego.

Po 40 godzinach tnr. Tune
X zaraz wrocit do przytomnosci.

obudzit sie sam
Z chwilg jednak,

gd?/ otworzyt wusta i zaczat moéwi¢, lekarzy ogar-
neto  zdumienie.
Jak moéwit pacjent, stracit on przytomno$¢ po

zabiegu narkotyzujagcym, ale stan ten nie trwat az
do przebudzenia sie, lecz przeistoczyt sie w cos,
co mr. Tune nazwat wedréwka duchowg w stanie
dematerializacji, jako co$ bezcielesnego. Wydawato
mu sie, ze jest obtokiem, parg, czy tez czym$ w
tym rodzaju i ptynie przez jakie$ przestworza. Jak
dtugo trwata ta wedréwka, nie umie tego okresli¢

pacjent; moze to byly tylko sekundy, a moze to
trwato lata cale. W kazdym razie, jak moéwi mr.
Tune, w pewnym momencie poczat on, ze we-
dréowka jego w stanie bezcielesnym dobiega kresu,
wyczul, iz jest zmeczony, ze oddycha, ze jest mu
ciepto. Gdy tylko otworzy! oczy i stwierdzit, ze

znajduje sie w sali operacyjnej, natychmiast odzyskat
swego stanu i zaczat opowiada¢ o
»przemianach”, ktére trwaty prawie 40 go-
dzin. Zdaniem lekarzy jest to pierwszy bodaj wy-
padek, aby cztowiek,_ktéry tyle godzin pozostawat
w stanie zupelnej nieprzytomnosci, zdat relacje z
tego, co odczuwat przez caty czas trwania narkozy.

swoich

WANDA JAGIENKA SLIWINA

(Dokonczenie.)

_— Okropnos¢! — wykrzyknety wszystkie pa-
nie.

— A wiecie, co moéwi Zbhyszek? — doda-
fa pani Ludka, ze czlowiek panstwowo mys-
lacy powinien pi¢, bo monopol wodczany réw-
nowazy budzet! Rozumiecie? | co takiemu
odpowiedzie¢?

Pani Hela klasneta w rece.
— Doskonale! Znajdzie sie tutaj co$ dla
niego! Przewertowala ktéra$s broszurke.

— O! macie: ,,Gdyby przeciwstawi¢ wpty-
wom z monopolu, wydatki jakie powodujg
skutki pijanstwa, to budzet pafAstwowy wy-
kazatby miiiusy. Pijanstwo jest kuznig zbrod-
ni, niedopatrzen stuzbowych, Kkatastrof. Wie-
kszo$¢ zabodjstw popetniona jest w podnieceniu
alkoholowym, na zabawach, weselach, w szyn-
kach. Zbrodniarza trzeba uwiezi¢, osadzi¢. Kto
onosi koszta? — Panstwo!l — Nietrzezwy
olejarz zle nastawi zwrotnice, albo pusci po-
cigg na pocigg, ofiarg padajg ludzie i sprzet
kolejowy. Kto pigci odszkodowanie Okaleczatym
pasazerom i wydatkuje na kupno nowych wa-
gonéw i parowozow?

— Panstwo! Takich- przyktadéw jest cate
mnostwo!

Wszystkie panie ozywity sie.
szurki? Bo trudno ciggle biega¢ do Abstynen-
tow i zawraca¢ im gtowe! — zapytata pani
Jadzia.

— Nic fatwiejszego, moja droga! Trzeba tyl-
ko chcie¢! <

W biurze Akcji Katolickiej majg bezptatng
wypozyczalnie dzetek przeciwalkoholowych i Li-
ga Abstynentéw posiada biblioteczke. .1 tu
i tam ciesza sie z zainteresowania publicznosci.

— No to Swietnie! W takim razie zwalczymy

natdg ijaszych mezéw i braci! — ucieszyla sie
pani Ludka.

— Zaraz! Wolnego! Potem oberkal — za-
zartowata pani Hela, z ming Metternicha. —
Tu jest cos i dla nas!

15!

— Dla nas? Przeciez my nie jesteSmy alko-
holiczkami? — wykrzyknety wszystkie réwno-
cze$nie.

Pani Hela zaczela czytac:

,Kto chce odzwyczai¢ pijaka, czy tez ,,pi-
jacego", od uzywania alkoholu, musi zacza¢ od’
sieb.e. Kobieto! czy w twoim domu bywa al-
kohol, we $wieta, imieniny i tym podobne uro-
czystosci ?"

— Takze pytanie! Wiadomo, ze bywa! Co
by o nas ludzie pomysleli? Imieniny bez waéd-
ki, to jak wesele bez panny miodej!

Pani Hela zaczeta sie $miac.

— Postuchajcie dalej! — rzekta wreszcie —
»Nie wpus¢ woddki do domu! Niech tej tru-
cizny nie widzg twoje dzieci! Niech twoj do-
bry przyktad wptynie na cate otoczenie".

— No wiec jakto? Na sucho potrawy jes¢?'
Gosci i domownikow podtawic? Takze!

— Jest $rodek zastepczy: ,,Ptynny owoc"!'
— zawotata pani Hela. — Oi mam tu specjal-
ng, przystepnie napisang bruszurke, o wyrobie-
bezalkoholowych napojow z owocow. Podobno,
sq Swietne w smaku 1 dla zdrowia, bo posia-
dajg duzo witamin. Pije sie ,to" szklaneczkami
podczas jedzenia. Mowie wam, nauczmy sie
tych wyrobow, a bedzie sto pociech! Bateria
butelek zejdzie ze stotu, a goscie — trzezwi!’

Zaczely sie naradzac.

— No dobrze. A co ci powiedzieli w Poradni

Przeciwalkoholowej? — zainteresowata sie pani
Ludka.

— Aha! prawda! Tam jest bardzo mita, bar-
dzo fachowo wyiooiona pani, taka pielegniarka,
od ciata i duszy. Ona robi wywiadéwki po do-
mach piakéw, odbywa rozmowy z alkoholikami,,
zatrzymanymi przez policje i udziela porad na.
miejscu. Ot6z pierwszy warunek powodzenia:
szczera che¢ pozbycia sie natogu. Bo jezeli
kto$ piekno Swiata i urode zycia widzi w wod-
ce to mu nic nie pomoze! W Poradni robig
odpowiednie zastrzyki, dajg lekarstwa do wew-
natrz, zalecajg specjalng diete, pomagajagcg do
opanowania apetytow wodczanych, no i rowniez
wplywajg na psychike.

— To jazda do roboty, kochane paniusie! —
wykrzykneta pani Zosia. — Wszystkie zacznij-
my od dzisiaj taktyke podjazdowg. A ktéra
najhpej pzeprowadzi akcje, dostanie nagrode*

— Jakg? jaka?

— Bedzie miata trzezwego mezal

* * «

— To moéwisz Stasku, ze$ tyle zaoszczedzit
od czasu abstynencji? — zapytat ciekawie maz
pani Ludki, opowiadajgcego z zapatem kolege..

— Sam policz! — odpowiedziat tamten, zaj-
mujgc miejsce na tawce. — Obowigzkowy ,,0-
blewantus" po pierwszym, przecietnie 30 zb*

Jeden ,maty" z przekaska, po biurze, w dro-
dze do domu — 60 groszy, to miesiecznie 18
zk. Dwa, trzy razy w miesigcu ,,nieprzewidzia-
ny" wypad, liczmy tylko po 10 zt. kazejy, to
wszystko razem 78 zi. | w domu wddka, ,,na
wszelki wypadek".

A teraz — byly imieniny Heli, wypilismy 20'
butelek ptynnego owocu i kosztowato kilka zto-
tych, a na wddke, wino musiatbym sie zadtu-
zyC!

— A wiesz, nawet dobra rzecz ten owocow-
nik! — przyznat racje pan Zbyszek. — Zwia-
szcza z jabtek, kapitalny! Ludka przyrzadza go>
takze, ale ja, w sekrecie przed nig, wpadam
do baru. Ciggnie mnie!

— Mowie ci, wpadnij w sekrecie przed inig
do Poradni Przeciwalkoholowej. Nie pozatu-
jesz! Trzeba sobie umoéwic¢ godzine, tak, gdzies$
wieczorem, wszystko dyskretnie zatatwig i tak
wiesz serdecznie, po przyjacielsku. Wyleczysz
isie z pijackiego gustu i bedziesz miat podwoj-
cie, a nawet potrojne zadowolenie: a) przyrost
gotéwki, b) spoké] w domu, c) i zdrowie. Ta-
kie alkoholizowanie sie, to badz co badz, za-
truwa organizm. Modzg coraz zamroczony, to sie
panie dobrodzieju, tepieje, a précz tego wa-
trébka puchnie, nereczki sie defasonujg, serdu-
szko stabnie... Zy¢ by sie chciato, a tu — tru-

mienka kokietuje, albo niedotestwo palcem ki-
wa, diugi gnebig, baba piekli sie w domu, nie
bez racji...



— Mamy zamiar osigs¢ tu miedzy wami!
— odezwat sie do- rfich blondyn.

Mieszkancy New-Limmerick spojrzeli po
sobie zdumieni.

Kto tylko z pomiedzy nich miat w so-.

bie jeszcze iskre energii, ten dawno juz
iuciekl byt. ze wsi. Podrozni, ktérzy od
czasu do czasu, cho¢ bardzo rzadko prze-
jezdzali tamtedy, takze nigdy nie bawili
duzej, jak przez noc. Byto to rzecza nie-
stychang i niebywalg, zeby kto$ z nich
chcial osigs¢ na state.

Totez dziwilir sie temu niezmiernie i
nie uwierzyli, ze przybysze naprawde chcg
osiedli¢ sie miedzy nimi.

Utwierdzito i-<ch w tym przekonaniu do-
piero- pytanie obcych, czy jest u nich
jaki dom do nabycia, lub do Wynajecia.

Wysuneli jako swego moéwce szynkarza,
Rip Driwera.

— A jest -dom, nawet z kawatkiem pola
— rzeki szynkarz, skrobigc sie w glowe
— tylko, ze wiasciwie ten -dom nie ma
wiasciciela. Zostawit go Con Biller, jak
odjezdzat, bo moéwit, ze nie chce tu zgni¢
miedzy nami.

— ZaptacilibySmy wam chetnie za to
— rzeki podrozny.

Mieszkancy szeptali co$ miedzy soba, po-
tem Rip Driwer odpowiedziat:

— Damy go- wam za. 20 do-lar6w.

Teraz i drugi podrézny wmieszat sie do
rozmowy.

— Mozemy zaraz ubi¢ sprawe — rzeki.

— Alez Jim! — skarcit go olbrzym —
ni-e bedziemy przecie kupowac kota w wor-
ku. Ogladnijmy naprzéd, co kupujemy.

— Masz 'racje, Bill, zgodzit si¢ Jim —
chodzmy.

Zaptaciwszy za herbate, wybrali sie w o-
toczeniu catej ludnosci osady na koniec
wsi, gdzie stata rudera -opuszczona przez
Con Biltera.

Bill odkryt w niej bardzo wiele bra-
kéw i targowal sie zawziecie.

Staneto na tym, ze oddano im chatupe za
10 dolaréw, ktérymi Limmerckanie podzie-
lili sie zaraz i poszli je przepi¢ do szynku.

Najmiodszy z przybyszow zabrat sie za-
raz do uporzgdkowania rzeczy przywiezio-
nych w nowym domu, a dwaj starsi po-
szli oglada¢ grunt.

Byt to kawat bagna, poprzerzynany row-

kami, w ktorych woda byta zielo-nawo
brudna 1 cuchngca. Grunt byt mokry i
thusty.

Ogledziny te zadowolity ich bardzo.

Wrociwszy do domu, zastali przyrza-
dzong kolacje, ktéra najlepiej smakowata
Billowi.

— Pyszny chiop, ten Franek — wotat
raz po raz -— gdzieze$ wydostat te wszyst-
kie przysmaki?

— Kupitem u sgsiadow —
dziat chlopak.

— Dobrze gospodarujesz — chwalit Bill-
— w, ogble podobasz mi sie. Gdybys$ byl
dziewczyng, ozenitbym sie z tobg. Wiesz,

ty wygladasz nawet jak dziewczynal
wotat pod-o-chocony, biorgc jg za reke.
Masz mate rece i nogi, buzia, jak u
liotka. Szkoda, ze$ sie nie. urodzi! dzi-ew-
ynka.

Frania — gdyz ona to byta, wysuneta

ke z jego duzej dtoni i z trwoga pa-
trzyta na Leona, jakby go- chciata bfagac,
zeby nie zdradzit j€ tajemnicy. Lecz on
myslami byt daleko.

odpowie-

Kiedy sie wieczorem ukfadali do snu, Bill
zdziwit sie ,ze tylko- dwa postania sg przy-
gotowane.

— A Franek gdzie bedzie spat — spy-
tat zdziwiony Leona.

— Woyprosit sobie, zeby madgt mie¢ dla
siebie tamtg drugag izbe — odpowiedziat
Leon — dajmy mu spokoj. To jeszcze de-
likatny chtopczyna.

— Takze jakie$ zachcianki! — sapat du-
zy Bill m— osobnych apartamentow mu sie
zachciewa. Dam ja mu!

Nic mu jednak nie mowit, tylko poto-
zyt sie i wnet spat snem sprawiedliwych.

Leon sprzedat pozostatosci po Flill-erze i
uzyskat stad d-la Frani fadny grosz. Billa
i ja-wzigt do spotki w projektowanym
przedsiebiorstwie naftowym, ale ze sam nic
nie miat, rnusiat u niej pozycza¢ pienie-
dzy. Aby uspokoi¢ skrupulatne sumienie,
obiecywat sobie, #e odda j€ sto razy tyle,
ile pozyczyt.

Tymczasem martwit sig, nie widzac spet-
nienia swych zyczen. Kopat z Billem na
coraz to innym miejscu, ale niczego nie
mogt sie dokopa¢. Mimo pomysinych oz-
nak zewnetrznych, nafta sie nie pokazy-
wata.

Lim-merickanie przypatrywali sie z zaje-
ciem ich robocie i pytali czego oni szu-
kajg w ziemi.

«— Chcemy zatozy¢ winnice — odpo-
wiadat powaznie Bill, a oni mysleli, ze to
wariat.

Powiedzcie prawde, czego chcecie sie do-
kopa¢?— pytat zaciekawiony Rip Dri-
wer.

— Skarbu, ktory$ tu zakopat — odpo-
wiedziat Bill, ku wielkiej uciesze gawie-
dzi, gdyz Rip Driwer znany byl ze skap-
stwa.

Ale dobry humor Billa i jego ochota do
pracy tak samo nie przynosita owocdw, jak
zelazna wytrwato$¢ Jima.

* ROZDZIAL CCLXV.
Pod wesotym pijakiem

Dniato juz i zycie dzienne zaczynato- juz
wrze¢ na ulicach Wiednia, gdy dwaj ob-
darci i podejrzanie  wygladajacy towa-
rzysze, przekradali sie wzdtuz domdw, uni-
kajac zetkniecia sie z policjantami.
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Przybyli tak do zakazanej jakiej$ ulicz-
ki i zatrzymywali' sie przed walacg sie
chatupg, gdzie nad -bramg widniat obie-
cujacy napis: ,,Pod wesotym pijakiem™.

Tu umowionymi jakimi$ rytmicznymi u-
derzeniami zapukali- do drzwi, ktore im
natychmiast otworzono. Weszli do ciemnej
sieni, gdzie przyjeta ich szkaradna jaka$
baba ze zdziwieniem, ale i z radoscia.

— Jezus Maria — zawotata, zatamujgc
rece — taz to Joézef, niech mnie diabli
wezmg! Maks! a to- dopiero! Jak hra-

biowie wygladali, gdy szli, a wracajg jak
wiéczegi! O, to wam powiadam, ze na
kredyt nie dam ani za centa! Maks mii i
tak jeszcze winien jest z dawnal

— Franial — ty masz jeszcze zawsze
taki dbtugi jezyk, jak dawniej — zganit
czerwono-n6sy Maks — od kiedy to taksu-
jesz ludzi wedtug tego-, jak wygladajg!?
Koniecznie sobi-e trzeba zawiesi¢ majatek
na szyje? Albo to nie mozna go chowaé
w kieszeni!? Tych pare centéw, com ci wi-
nien, dostaniesz z -procentem, nie hoj sie!

— Nu, ja tylko tak zartowata! — u-
spokoiia sie Frania — chodzcie do szynku.
Sg tam znajomi.

— A kto? — spytal Maks z trwoga.

— B-erlinczyk i Henryk tylko.

To uspokoito obawy opryszkéw.

W-eszli do szynkowni, gdzie b-erlinczyk

podnidst sie z przypiecka i powitat ich
krzykliwie i z radoscia.
— Masz tobie dopiero — zawotat — a

wy skad sie wzieli?

Juz mnie kuczno bylo- za wami!

Maks i Jozef odpowiedzieli mu w tym
samym tonie i zazadali jes¢ i pic.

«— Chc-ecie kawy? — spytata chuda Fan-
ka — zaraz bedzie.

— Zwariowatas? — oburzyt sie Jozef —
ja od obiadu, nic nie jadiem, a ona mnie
kawg traktuje. Dawaj wodki! A’ potem co$
takiego,, zeby cziowiek czut, ze zjad! -
Sznyc-el, befsztyk, ajb-o co!

Maks miat po-dobn-e zyczenia, wiec szyn-
karka poszta do kuchni. Ledwie chuda
Franka wyszta z izby, wylazt z jakiego$
kata maty garbus, w ktéorym poznajemy
naszego znajomego Henryka, meza chudej
baby.

— Poszta? — spytat wskazujgc na drzwi
— a gdy sie upewnit, ze jej juz ni-e ina,
rzekt prostujac sie.



W Osaka przebudowa ro nowa skocznie narciarska, ktorg przedstawia nam powyzsze zdjecie.

— Nie, zebym sie jej bat. Tylko czio-
wiek chciatby co$ postysze¢, o czym baba
nie potrzebuje wiedziec.

tagodny Henryk okazywat sie bardzo
pewnym siebie, skoro wiedziat, ze zony
nie ma.

Przynidst sobie szklanke piwa i siadt
przy stole. Wypytywat przybyszéw o ich
losy, a oni odpowiadali ostroznie. Dawali
do zrozumienia, ze majg pienigdze, co im
zapewnito cichy szacunek berlinczyka i
Henryka.

— A Marynka gdzie? — spytat berlin-

czyk.

— Biedna — siedzi — odpowiedziat Jo-
zef smetnie.

— No, popatrz sie! — lamentowat ber-
linczyk — szkoda jej!

Wtem weszta chuda Franka i stawiajac
przed go$émi dwa talerze miesiwa, spoj-
rzata groznie na meza.

— Juz sie zapijasz, 'ty ztodziejul!? —
wrzasneta —e piwo od samego- rana be-
dziesz zlopat!? Nie masz nic do roboty,
jak wypija¢ wiasne piwo i pyskowac!? W
tej chwili marsz na podworze rgba¢ drze-
wo!

Garbus zaraz po jej wejsciu cofngt sie
ostroznie ku drzwiom, a gdy postawita
stalerze na stole i rece miata wolne, wtedy
jego juz nie bylo- w izbie.

— Wioczega! —m krzykneta za nim —
jeszcze nie. wie, kto jest panem w domu!

Hu-czny $miech gosci towarzyszyt jej sto-
wom i zaghtuszyt szmer otwierajacych sie
drzwi.

Nikt z obecnych nie styszal, jak do- iz-
by wszedt elegancko ubrany cztowiek.

— Przychodze w samg pore! — rzeki
przybysz — dobry kes, dobry lyk i dobry
dowcip -r to lubie!

.— Baron! — zawotat berlinczyk —. a-
le to nas nastraszyH
— Serwus baron! — powitali go z pet-

nymi gebami Maks i Jozef.

Baron wyciggnat z kieszeni naperfumo-
wang chusteczke do nosa i rzeki z prze-
sadg do szynkarki:

— Daj mi sznapsika,
pieknych.

Franka przyniosta sznapsa i
pochlebiajgc:

— Nie zrobimy dzi$ interesiku, baronie?

— By¢ moze — odpowiedziat baron pro-
tekcyjnie. — Masz zioty zegarek z bran-

najpiekniejsza z

spytata,

soletg, ktorego chciatbym sie  pozbyc.
Wprawdzie dama jedna ofiarowata mi- to
na pamigtke, ale gdybym chcial chowaé
wszystkie pamigtki, ktérymi mnie zasypuja
damy, musialoym mie¢ na to  osobny
gmach. No gadaj — ile mi dasz za to?

To rzekiszy, siegnat do kieszeni i wy-
ciggnat zloty zegarek damski, ktdremu Fra-
nia chciwie sie przypatrywata. Na drugiej
kopercie byto kilka prawdziwych brylan-
tow. tancuszek krotki, ale gruby i ciezki,
a na nim wisiato- kilka kosztownych bre-
lokdw. Poznaj-emy zegarek, ktory skra-
dziono Grecie i domyslamy sig, jakim
sposobem ,baron™ dostat te ,pamigtke™.

Franka wzieta go do reki, zwazyta i
podeszta do Swiatta. Oczy jej zabtysty,
ale gtos miata spokojny, dy mowita:

— Ten caly kram nie wart wiele. Zega-
rek wprawdzie jesit ztoty, ale kamienie sg
sztuczne, a tafncuszek i breloczki pozta-
cane.

— Zlodziejko- ty! — wrzasnat tak zwany
baron — myslisz, ze ja sie dam oszukac!?
To warte miedzy braémi 500 renskich i
tyle mi masz dac.

— PiecCset renskich? — pisneta chuda
Franka — zwariowat ten idiota, czy co?

Rozpoczeta sie miedzy nimi zywa kiot-
nia, ktdrej- obecni przystuchiwali sie z
prawdziwg przyjemnoscia.

Gdy juz baron i Franka nagadali so-
bie tyle impertynencji i grubianstw, ze
stownik ich byt wyczerpany, staneto na
tym, ze szynkarka dala 80 renskich za ze-

garek i breloczki.

Tymczasem Maks i Jozef zjedli i wy-
pili swoje i palili papierosy, roztozywszy
sie wygodnie.

— Franka — zawotat Maks — teraz my
zrobimy interes.

— Macie oo sprzeda¢? — spytata Fran-,
ka.

— Nie, kupi¢ chcemy — odpowiedziat.
— Nie podobaly ci sie te nasze ubrania, to
sprzedaj nam lepsze.

— A moze masz bo-kobrody? —-zapytat
Jozef.

— Wszystko sie znajdzie! — odrzekla
— chodzcie ze mna.

Zaprowadzita ich do izby, gdzie prze-
chowata skradzione rzeczy.,

W szynku zostal sam baron z berlin-
czykiem. Poniewaz ci dwaj nie lubili sie,
wiec berlinczyk wstal i mruczac co$ o
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tym, ze sie- nie chce pospoiitowa¢ z takim
durniem, wyszedt.

Baron zasmiat sie z tryumfem, ze zostat
panem placu i rozciggnat sie wygodnie.

Nie diugo tak siedziat, gdy drzwi z dru-
giej izby sie rozwarty i do szynku weszli
dwaj eleganccy panowie.

Najwytrawniejsze oko nie bytoby w nich
poznato tych dwu opiryszkow, ktérzy tu
przed chwilg siedzieli.

Maks w garniturze w kraty, porzadnie u-
czesany, wygladat jak agent handlu wina,
Jozef w ubraniu ciemnym z bokobrodami
i w cylindrze, mégt Swietnie udawac¢ nau-
czyciela ludowego.

— Al — podziwiat baron — wida¢, ze
wam na tym zalezy, z-eby by¢ ,incogni-
to"!

— Ty takze inaczej wygladasz, gdy wie-
czorem w niebieskiej bluzie i osmolonym
surducie wychodzisz na robote, odpart Jo-
zef.

— O, ja — pracuje i w tym kostiumie
— rzekt dumnie baron.

— Franka, piwa! — zawotat Jozef.

— A gdzie berlinczyk? — spytat Maks.

— Wykurzytem go, bo mi jest niesym-
patyczny — objasnit baron...

— A czy my ci jesteSmy dos¢ sympatycz-
ni? — spytat ironicznie Jozef.

— Owszem, chciatem wam zapropono-
wac wspolng robote.

Ale Jézef nic nie chciat stysze¢, tylko
pil swoje piwo.

— Co zrohi¢? — szeptat baron Mak-
sowi m— on do tego jest koniecznie po-
trzebny, bo umie sie obchodzi¢ z wytry-
chem, a my nie, no i jest najsilniejszy.

— Poczekajmy! — rzekt Maks.— za kil-
ka dni bedzie bez pieniedzy, to jeszcze nas
bedzie prosit.

Namowili go- tymczasem, zeby, z nimi po-
szedt do miasta do jakiego$ handelku na
$niadanko-.

Gdy tak wszyscy trzej szli przez ulice,
wygladali tak przyzwoicie, ze niktby nie
powiedziat, ze to bylil kilkakrotnie karani
zbrodniarze.

ROZDZIAL CCLXVI.

Spo6znione szczescie

W matym domku na przedmiesciu, gdzie
mieszkali  Snobowie, robiono uroczyste
przygotowania.

Fidez starannie nakrywata stét do pod-
wieczorku, na ktérym dzi§ staty niezwy-
kle delikatesy.

Inez uktadata na stot kwiaty z ogrod-
ka, a pani Snob w sypialni swojej prze-
bierata sie w nowg suknie i Swigteczny
czepek.

Przyczyng tych przygotowan byt list Ro-
berta Snoba.

W. liscie zamawiat sie on z bratem i za-
razem dawat do zrozumienia, ze przywiozg
wesote'nowiny. Snob-owa przypuszczata; ze
to sie musi tyczyC akcji-, ale nic pewnego
niewiasty nie ;wiedziaty.

Oczekiwaly wiec z niecierpliwoscig przy-
bycia kuzynéw.

Byla juz dziewiata, gdy kto$ zapukat do
drzwi.

Do mieszkania wszedt Filip i Robert.

Mieli wyjatkowo uroczyste miny i zja-
wili sie po raz pierwszy z préznymi re-
koma, co u nich byto rzeczg niezwykla.



Przywitawszy sie, zaczat Robert powaz-
n.i..

— Kochana cioteczko-! Mito nam o0znaj-
mi¢ ci, ze skonczyly sie dla was ciezkie,
czasy. Majatek wasz wrdcit do wasi Jes-
tescie znowu tym, czym bytyscie dotych-
czas.

— Jakto? — zawotata pani Snob —
naprawde? To te miny srebra? Powiedz!
— Tak jest! — Sheffreldzkie mirty sg

zrédtem waszych bogactw. Akcje podnio-
sty sie na 125. Poniewaz zdaje sie, ze sie
wiecej nie beda podnosii¢, a mogtyby spas¢,
wiec sprzedatem je wczoraj. Jeste$ zatem
w posiadaniu 22 tysiecy i pieciuset funtow.
Nie jest to tyle, ile mieliscie dawniej; ale
zawsze mozecie sprowadzi¢ sie do dawne-
go domu na Kensington-Place i zy¢ na
dawnej stopie.

Wyciggnat z Kkieszeni starannie owiniety
plik i wyliczyt szereg banknotow.

— Prosze! — rzekt — to sg wasze pie-
nigdze. Jezeli chcecie ztozy¢ je w papierach
wartosciowych, ofiaruje wam nasze sity.

— Bob! M¢j zioty, dobry chtopcze! —
zawotata pani Snob wzruszona — jakzez ci
mam podziekowac¢! Ty i twoj brat, jes-
tescie jedyni, ktorzyscie nas w biedzie i
wstydzie nie opuscili! Byliscie nam wier-
nymi przyjaciétmi, a odwiedziny wasze, to
jasniejsze chwile w smutnym naszym zy-
ciu. Rada wasza i pomoc zwrdcity nam
majatek, przewyzszajacy nasze skromne te-
raz wymagania. Moge tylko powiedziec:
Niech wam BOg wynagrodzi, niech was
btogostawi i uszczesliwi.

Podata im reke, a corki jej
ze wzruszenia.

— Alez cioteczko! — odpowiedziat Ro-
bert, walczac sam ze wzruszeniem — ty
nam naprawde nic nie zawdzieczasz. Pan
Bdg po dniach proby zsyta wam znowu
radosne dni szczeScia. Ale powiedz cio-
teczko, jak chcesz mie¢ ulokowane te pie-
nigdze?

Wtem wstata Inez i zalana {zami staneta
przed nim. Wyraz nieegoistycznej radosci,
ktory miata na twarzy, dziwnie jg czynit
piekniejsza.

— Ja ci powiem — rzekta — jak pienig-
dze, *ktére nam BOAg niespodzianie zestat,
maja by¢ uzyte. MowitySmy o tym czesto.
Ty i Filip skarzyliscie sie czesto, ze nie
macie pieniedzy do postawienia waszych
przedsiebiorstw na wiekszg skale. Pienig-
dze nasze mozecie witozy¢ do swych intere-
sow i dopiero, gdy to sie wam uda i bedzie

ptakaty

przynosito widoczne korzysci, bedziecie
nam placi¢ procenty.
— Alez moja kochana! — zdziwit sie

Snob — pomysl przecie! Wszystkie pie-
nigdze chcecie nam odda¢ do naszych in-
teresow? A nuz nam sie noga powinie
i wy stracicie wasze pienigdze?

— Wam sie nie posliznie noga — odpo-
wiedziata Inez —m wy jesteScie rozsadni,
jak ojciec, i nie bedziecie sie puszcza¢ na
karkotomne spekulacje. A gdyby nawet
i tak sie stato — nawet wtedy nie mogty-
bysmy wam robi¢ wyrzutéw.

— Tak jest — dodata pani Snob — wez-
cie to jako pozyczke. Mysmy juz dawno
pienigdze te na to przeznaczyty.

— A wiec kochana cioteczko! — rzekt
Robert z zapatem — pod jednym warun-
kiem przyjme twoje dobrodziejstwo. Daj
mi takze reke twojej corki. Lubitem Inez
zawsze i bytbym juz dawno o nig sie sta-

Podczas ostatnich manewréw zimowych w Austrii zastosowano biate okrycia dla wojsko
wych patroléw narciarskich.

rat, ale nie miatem odwagi, bo widziatem,
jak ona bogatszym ode mnie dawata kosze.

Jezeli teraz wolno, to spytam: Czy chcesz,
droga Inez, zosta¢ mojg zong? Nie obie-
cuje ci tej strasznej mitosci, ktdéra jest w
romansach, ale bede cie kochat i starat
sie, zeby$ byta szczesliwa.

Mowit z zapatem i czekat teraz odpo-
wiedzi.

Ku jego zdziwieniu Inez zaczeta tkac i
szlochad.

— Alez moja droga! — zawotat przestra-
szony — czyz obrazitem ciebie?

— Nie, nie! — odpowiedziata wsrdd
tez — ty jeste$ dobry i szlachetny! Mnie
nieszczesliwg, o$mieszong, chcesz  poslu-

bic? Mnie, za ktdrg wskazujg palcami,
chcesz da¢ swoje uczciwe nazwisko. Tego
nie moge przyja¢! To zbyt wielka ofiara!
Twoja reputacja ucierpi na tym, to ci be-
dzie szkodzi¢. Uznaje twojg wspaniato-
mysInos¢, ale nie moge jej przyjac.

— Inez! — rzekt Bob — spodziewatem
sie tych stdw i mam gotowg na nie odpo-
wiedz. Wstyd twdj zupetnie byt niezastu-
zony. Nieszczescie twoje, 'to tylko oszu-
stwo innych. Uczciwy cziowiek nie moze
cie wini¢. Wiec dlaczego nie chcesz mi
zrobi¢ tego, co bedzie moim szczesSciem?
Prosze cie jeszcze raz, zostan mojg zona.
Szczescie nasze bedzie nie miedzy ludzmi,
ale w naszym cichym domu. Zgo6dz sie na
to, prosze cie, chyba, Zze moja sympatia
jest zupetnie bez wzajemnosci.

Patrzyt trwoznie w jej oczy.

— Nie! — odpowiedziata — ktamatabym,
wypierajac sie uczucia dla ciebie. Co inne-
go mnie powstrzymuje. Mamo! Czy moge
zosta¢ jego zong? Czy; to nie bedzie nie-
stuszne z mojej strony?

— Moje drogie dziecko! rzekta matka
wzruszona — Robert ma stuszno$¢. TyS
niewinna, ze cie oszukano. Zaden czio-
wiek uczciwy nie moze robi¢ ciwyrzutow.
Oddaj miu swa reke, wiem, ze bedzie miat
w tobie dobrg zone, bo zmienita$ sie bar-
dzo na korzysc...

— A wiec! — zawotat Bob z radoscig —
jestes przegtosowana. Od dzi$ jeste§ mo-
ja narzeczona, a niezadlugo zostaniesz
mojg zona.
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Objat ja i pocatowat serdecznie, choc
bez gwattownej namietnosci. Inez nie bro-
nita sie.

— Robercie — rzekta — jezeli mimo

wszystko chcesz mnie poja¢ za zone, to
zgadzam sie i bede sie stara¢, aby$ nigdy
nie miat przyczyny tego zatowac. Zyczenie
twoje bedzie celem mego- zycia. Chce byc
stugg twojg do $mierci.

— Ni-e! — zawotat Bob wzruszony' —
tego nie chce! Bedziesz kochang mojg zong,
ktorg nosi¢ bede na rekach.

Kochana mateczko, pobtogostaw zwigz-
kowi twych dziecil

Pani Snob, ktdéra rzewnie ptakata Izami'
radosci, chciala wiasciwie co$ powiedzied,
gdy Filip i Fidez, ktorzy przez -caly'ten
czas zywo o czym$ szeptali, reka w reke
wystapili przed nsa.

— Droga -cioteczko! — rzeki Filip — ja
nie umiem duzo mowi¢ i dlatego pytam
sie krotko i wezl-owato, -czy chcesz mnie
przyja¢ za syna? Fidez sie zgadza wytoc.
za mnie, chodzi jeszcze tylko o twoje bto-
gostawienstwo.

— Drogie, moje dzieci! m— zawotata pani -
Snob uszczesliwiona — bt-oga to chwila dla
mnie. Umre spokojnie, bo wiem, ze corki
moje teraz bedg p-od opieka za-cnych, uczci-
wych ludzi. Niech wam Bog btogostawi!
Niech nigdy spokéj i pogoda nie opuszcza
waszego- domu.

tkanie przerwato jej, a
plakaty. takze.

Ale byly to tzy radosci, réwne modlitwie
dziekczynnej, stanej ku niebu.

Do- p6znego- wieczo-ra' siedzieli razem, ale
przysmaki na stole pozostaty prawie niet-
kniete.

Tyle byl-o rzeczy do omowienia, ze na
jedzenie nie bylo czasu.

Podwojne wesele ustanowiono- na termin
niedaleki, -bez -gosci, précz niezbednych
Swiadkow.

Potem mieli sie sprowadzi¢ do Londynu
i nie -odbywszy zadnej podrozy poslubnej
zamieszka¢ tam, lecz nie we wspaniatym
domu na Kensington-Place, lecz w poblizu
interesu braci.

Mama Snob miata mieszka¢ na przemian
to u jednej, to u drugiej -corki.

Wracajgc do domu Bo-b i Filip, snuli
plany przysztego szczescia domowego.

Inez i Fi-dez-



Pani Snob za$ z cdrkami uklekly i po-
dziekowaty Bogu za to, ze tak wspaniale
odwrocit od nich smutki i zale i wyna-
grodzit im dawne zmartwienie.

ROZDZIAL CGLEXVII.
Na pokfadzie Mewy

Tymczasem Sylwia zajechala szczesliwie
do Hamburga i umiescita sie w hotelu
pod ,Ztotg gesig". Poinformowata sie co
do okretow, ktére odjezdzaty do Ameryki,
a poniewaz okret Mewa miat wyruszy¢ w
sobote, wiec wybrata ten i kupita bilet
drugiej klasy. Ajent dodat wreczajgc jej
jej bilet, ze poniewaz okret wyrusza bardzo
wczesnie, wiec juz w pigtek wieczorem pa-
sazerowie muszg by¢ na. poktadzie.

We czwartek wieczorem Sylwia siedziata
zadumana w swoim numerze w hotelu,
gdy w tern zapukat kto$ do -drzwi.

Sylwia zawotata: Prosze! i zdziwita sie
bardzo, ujrzawszy obcg jaka$ starszg ko-
biete w zatobie.

— Czy pani do mnie? — zapytata zdzi-
wiona.

— Do panny Sylwii
przybyta.

— Prosze. A z kim mam przyjemno$¢?

— Nazywam sie Schnorrowa — rzekla
kobieta z niezgrabnym dygiem — wdowa
m— dodata ptaczliwie i mam do pani wiel-
ka prosbe.

— Prosze pani!l — rzekta Sylwia uprzej-
mie wskazujac jej krzesto — milo mi be-
dzie, jezeli pani bede mogta ustuzyé.

— Maz mo¢j umart niedawno — kia-
mata stara 'baba — i ja zostatam sama
jak palec na tym Bozym S$wiecie. Tymcza-
sem pisze moj syn z Ameryki, zebym ko-
niecznie przyjechata do niego.

Nie trzeba Czytelnikom przypominac, ze
Schnorrowa, znajoma nasza z Wiednia, nie
miata syna.

— Jak diugo jechatam' do Hamburga

Herbert, odrzekita

— mowita dalej totrzyca — wszystko byto.

dobrze. Ale tu, prosze pani, to morze, ta
wieljia woda, to ja sie stusznie boje sama
jedna jecha¢ tamtedy. Klekam tedy, prosze
pani w tej mojej bojazni i modle sie do
Pana Boga, zeby mnie gtupiej babie zestat
jakas opieke. | zaraz mi Pan Bog zestal
pocieszenie, bo mi powiada pokojéwka ho-

Igraszki arlekinow.

Rynsztunek amerykanskiej modnisi, dobrze za-
bezpieczajacy przed deszczem, a wykonany z
z celofanu

telowa, ze pani jedzie takze do Ameryki.
Wiec pomyslatam sobie, zeby paniusie bar-
dzo prosi¢ o opieke nadie mna, biedng
Starg, ktora nigdy- nie jechata okretem
przez morze.

Sylwia ani na chwile ,nie przypuszcza-
fa, zeby to mogt by¢ jaki$ podstep i przy-
rzekta kobiecie, ze co,tylko bedzie mogta
zrobi¢ dla niej, to- z pewnoscig zrobi,
Przyrzekta jej tez, ze ja nazajutrz rano
zaprowadzi do biura biletowego, zeby so-
bie kupita bilet.na droge.

Z dygami i podziekowaniami, /Schnorro-
wa wyszta z pokoju i poszta do swego
numeru, ktory miata wynajety w tym sa-
mym hotelu — jak sobie czytelnicy za-
pewne przypomna.

Tam czekata jej
lona.

— No céz? — spytata.

— Swietnie! — opowiadata Schnorrowa
— data sie eztapa¢ catkiem naiwnie. Mo-
zesz mi juz wyptaci¢c moje wynagrodzenie.

— Ani mi sie $ni! — zawotata Cygan-
ka — dostaniesz, jak mowitam, na pokia-
dzie okretu. Przedtem ani -centa.

— To mi pokaz przynajmniej, ze masz!
— prosita Schnorrowa,

Cyganka.wyciggneta z zanadrza zawiniat-
ko i rozwigzawszy je, pokazata Schno-r-
row-¢j, ktorej oczy Swiecity sie z chciwosci.

Roéwnoczesnie zadzwonita na stuzbe ho-
telowa.

— Chcesz dla mnie zamowi¢ piwo? —
zapytata Schnorrowa.

— Dos$¢ juz zlbépatas dzisiaj — odpo-
wiedziata Cyganka, chowajac pienigdze.

Gdy stuzgca weszta, llona ku wielkiej
irytacji Schnorrowej, zamdwita ;sobie o-
sobny pokoik na noc.

—aA to na co? — zapytata Schnorrowa
z ttlumiony zloscig, gdy stuzaca wyszia z
pokoju.

— Na to — odpowiedziata llona obo-
jetnie, — ze gdybym spala tutaj, to bys
mnie okradta i u-ciekfa.
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powrotu Cyganka I-

- Schnorrowa
twem.

Nazajutrz rano z mirtg pobozng, udata
sie do Sylwii i idac z nig przez ulice
Hamburga do biura podrézy, co krok roz-
dziawiata gebe z podziwu i udawata gtu-
pig babe, ktora pierwszy raz widzi wigksze
miasto.

Wypytywata sie tez o najrozmaitsze gtup-
stwa, a Sylwia cierpliwie odpowiadata jej
na wszystko.

Nie przyjeta jednak zaproszenia do
wspollnego spedzania dnia, mowiagc, ze ma
*pisac listy.

Rzeczywiscie przez caly dzien pisata, do
matki i kby, dlugie, serdeczne listy.

Wieczorem, zanim wyjechata na okret,
kazata przez hotelowg przypomnie¢ Schnor-
rowej, ze czas wyruszyg.

Stata juz na poktadzie, ze smfitkiam
patrzac ku ladowi, gdy zobaczyta miedzy
nowg serig podroznych wysiadujacych z to-
dzi na okret znajomg swojg, a -obok niej ja-
kas stuzaca.

Stuzaca ta owinieta byta w czarng chust-
ke, a twarz miata obwigzang, jak od bolu
zebow, tak ze tylko- oczy byto widac.

— Dziwna rzecz  pomyslata sobie Syl-
wia — gdyby nie bylo niemozliwe, by-
fabym pewna, ze to llona. Chéd i ruchy
bardzo podobne. Ale skadzeby ona tu sie
wzieta?

odpowiedziata  pfzeklens-.

Cigg dalszy w nast. numerze.

CHWILA ZASTANOWIENIA

KONIKOWKA

utéz. Witold Mataczynski — Lysinin.

Wie  tro nie ka od

1 ba i le che trze
ko gac¢ Z€j wa
sci chle wy ba mi
ma tyl to tek cia

Ruchem konika szachowego rozwiaza¢ powyz-
sza konikowke.
, DOPELNIANKA
pod. M. O.

N.. t.e.a.tw..¢j...u .ad.n, lecz .
j.t.o .o.is.m..u.s.a.y..¢ .b.w.g..i.

Odczytaé ztotag mys$l Zmijewskiej.
Za rozwiazanie powyzszych zadan redakcja wy
znacza nagrody w postaci ksigzek.

Rozwigzania nalezy nadsyta¢ do pigtku, dn.
25 lutego br. ) o

Rozwigzania zadan z nr,. 6 ,M-cich Powiesci":

tamigtowka: 1 karat, 2. karta, 3 katar,
4 krata, 5 tarka.

Szarada:mArmata.

Trafne rozwigzania nadestali pp.: Dorozynski
Eustachy — Trzociewioc, Janicld — Gniezno,
Bultrowicz Wactaw — Gniezno, Oratkowska
Alicja — Wioctawek, Domagatowa Marta —
Znin, Juzwicki Alojzy — Mroczno, ,,Wieszczka
Kwiatéw", Lenart Tadeusz — Rakowice, Ku-
jawa Teodor — Jandéw, Chetminiakdéwna Janina
— Bydgoszcz, Gt6d Zygmunt — T-crui. Kiet-
bratawski Anastazy.— Poznan, Kosza] Jan —
Drzewce, Pawlakéwna Janina — Ksigzki, Kiol-
ska .B. — Czepow: Czern-iejewska W. — znin,
Stupska Lidia — Kurzetnik, Schulz W. — Po-
znan, Wieczorek — Torun.

Nagrody w drodze losowania przypadty pp.:
jPawlakownej z Ksigzek i Juzwickiemu z Mrocz-
na.



ADAM NASIELSKI
: 10)

Argonauta
w Chicago

POWIESC

- Pan juz za duzo wie, kapitanie. Pan musi zosta¢
az do spetnienia catego zadania. Potrzebny mi jest roz-
ktad domu Murray‘ow i odcisk woskowy klucza do
pokoju Dicka. Ani stowa przed nikim. Potem bedzie
pan wolny.

— A jezeli ja odmodwig, mr. Sedgwick. Jezeli ujme
pana delikatnie pod raczke i podprowadze do pierwsze-
go z brzegu policjanta ze stowami: ,,prosze zaopiekowac
sie panem Montague Sedgwjckiem na pare lat™. 1 zio-
ze wyijasnienie.

— To réwnatoby sie troche Smierci kapitana Jazo-
na Kenta w najblizszym czasie — wyjasnit bankier —
i Jaz zadrzat powtérnie. Zrozumiat nagle, ze sytuacja
jest bardziej grozna niz mu sie¢ wydawato dotad.

— Moge przysigc pod stowem honoru, ze bede mil-
czat, a ja nie ztamie stowa.

— lylko zmarli milcza, kapitanie Kent. Zywi nie
umiejg zachowac tajemnicy — bez zaptaty. Spetnienie
panskiej grozby — o ile ona jest powazna i niedwu-
znaczna — spowodowatoby wprawdzie moéje aresztowa-
nie i dalsze konsekwencje. Ale nie powstrzymatoby
wykonania wyroku $mierci na panu w przeciggu czter-
dziestu o$miu godzin... Przez moich ludzi.

— Mamy przy sobie rewolwer, mi. Sedgwick, i mam
ochote palng¢ panu w teb. Nie bytoby wielkiej szkody
dla spoteczenstwa.

— Wierze — brzmiala zimna odpowiedZz. — Niech
pan sobie zapamieta, kapitanie: Plan domu i odcisk
klucza. To nie bedzie trudno, o ile wezmiemy pod uwage
dzisiejszy poranny telefon miss Murray do pana.

Wiec on i o tym .wiedziat. Podstuchiwat telefon
lub przekupit kogo$ w centralce hotelu.

— Na Boga! Czy pan sadzi, ze to film sensacyjny?
Péjde do urzedu policyjnego i zeznam o wszystkim.
Nie jestesmy na bezludnej wyspie ani w udzielnym:
panstwie Jego Krélewskiej Mosci Montague Pierwszego.

— Jestesmy w Chicago, kapitanie Kent —mnie us-
miechnagt sie nawet szpieg. — To wygodniej. Przy-
puszczani, ze nie dojechatby pan nawet do policji.

— Brednie! Nikt nie moze mnie zmusi¢ do ,tego,
abym byt szpiegiem mimo wiasnej woli.

— Tu niema mowy o terrorze. Pan sie zobowig-
zat, Kent. Wzigt pienigdze — do czego pana nikt nie
zmusit. Na cofniecie sie jest-juz nieco za pdzno.

— Alez ja nie wiedziatem do czego sie angazuje.
Przysiegam.

— Przysiega zbyteczna, kapitanie, ja nie jestem se-
dzig karnym, jaki sad uwierzytby zresztg takim bajkom.
Dorosty czlowiek nie jest dzieckiem. Czy pan przy-
puszczat cho¢ przez sekunde, ze obcy czlowiek — ja
— daje panu takie pienigdze za nic, za darmo? Prosze
przesta¢ bredzi¢... Nie znam przyczyn panskiego nagtego
wybryku. Moze strona przeciwna zaofiarowata panu wig-
ceJ...

W gtosie Sedgwicka zabrzeczata, grozba, gdy do-
konczyt:

— My nie z takimi dawalismy sobie rade. Byt tez
pewien gubernator stanu...

Jaz zamilkt. Zdumienie i Strach, odebraty mu zdol-
nos$¢ myslenia. Czekat w bezruchu nie wiadomo na co
i patrzat na Cliffa. Murzyn trzymat reke w kieszeni ptasz-
cza i kapitan wiedzial, ze wystarczytby jeden znak,
a mr. Montague Sedgwick. legtby z kulg w brzuchu.
Kecz wiedziat réwniez dobrze, ze on,tego, znaku nie da.
Kie byt mordercg. Spojrzat na Sedgwicka.

— To pan zabit Rantona.

_ Uwazani, ze tego pytania nie styszatem, Kkapi-
tanie.

— Inspektor Buddy Wills z Chicago Criminal De-
partament uwaza zdaje sie inaczej, dyrektorze. Szuka!
pana dzi§ w banku. | to jest jedyna moja nadzieja —
westchnagt Jazon szczerze. Nie dostrzegt jednak zadnej
zmiany na twarzy Sedgwicka, gdy ten wstat i pozeg-
na! ich' krotkim skinieniem gtowy.

, — Jutro rano oczekuje raportu. Mysle, ze randka
0 czwartej z miss Murray przyda sie panu dla wykona-
nia zadania. Mimo panskiej krngbnosci jestem z pana
zadowolony, kapitanie. 12— Juz zamierzat odejs¢ gdy
przypomniat' sonie: — Otworzytem panu konto bie-
zace w naszym banku. W ten sposob bedzie pan mdgt
komunikowa¢ sie ze mng bez zwrdcenia na sie podejrzeli,

Mineto réwno pie¢ minut, zanim Jaz zorientowat
sie, ze zostat sam. Obok niego siedziat juz tylko CIiff.
Montague Sedgwick odszedt.

ROZDZIAL XIX.

WOBEC TEGO IDZIEMY NA LUNCH...

Po raz pierwszy w zyciu Jazon odczul co to znaczy:
—am strach. Twarde, nieuchwytne uczucie obawy przed
realnem niebezpieczeristwem. Kulka w feb — po gang-
gstersku. Sedgwick to na pewno gangster. Po znie-
sieniu ustaw prohibicyjnych gangsterzy stracili gtowne
zrédto zarobku — przemyt” i optaty od odbiorcow.
Wtedy rozproszyli sie po réznych ,fachach",, ,,rynku"
kryminalnego: Kidnapperstwo, rozboj, szantaz, terror,
rackeeting i szpiegostwo.

Nie watpit wiec ani przez chwile, ze Montague Sed-
gwick spetni swoje grozby. Znat przeciez kazdy krok
Jazona, nawet wiedzial o jego rozmowie telefonicznej
z Thelma... Plan domu i odcisk klucza — zupetnie jak
w powiesci sensacyjnej. Najbardziej jednak przerazity
Jazona zdolno$ci psychologiczne Sedgwicka ® co za
madry ftotr! Najpierw pienigdze, potem terror — dwa
czynniki, ktorym zaréwno trudno jest oprze¢ sie. Jezeli
wiec zechce by¢ postuszny — powinien dzi§ spotkac
sie z Thelma, poprowadzi¢ rozmowe tak, aby go za-
prosita i rozejrze¢ sie 'w budynku i zdoby¢ odcisk
woskowy klucza do pokoju porucznika Hiharda Mur-
ray'a. Plan jasny. — Sedgwickowi chodzi o zdobycie
tajnych .aktow. Gdy zauwazyt przedwczoraj Jaza na
dancingu z miss Murray, przypomniat sobie, ze ten
cztowiek prosit go o trzeciej o posade i zaproponowat
Jazowi pieCset dolardw, najpierw nie moéwigc za co,
potem powoli przyzwyczait go do sytuacji i teraz —
sztych! Genialne!

— Slyszatem calg rozmowe, captain.

— Wiem o tym, CIiff i.dziwi mnie, ze Sedgwick
mowit o takich rzeczach wobec osoby trzeciej. Ttumacze
to sobie tylko tym,' ze on musi mie¢ doskonaly wy-
wiad i wiedzie¢c co nas ze sobg taczy. To jeszcze
bardziej kaze nam mie¢ sie przed nim na bacznosci.

.— | co pan teraz zrobi, sir.

— lIstniejg trzy ewentualnosci — ale wszystkie na
nic: Uciec, wykona¢ rozkaz, lub opowiedzie¢ o wszyst-
kim inspektorowi Willsowi.

— Wtedy Sedgwick zastrzeli nas. To na pewno
jest gangster.

— ja tez juz o tym pomyslatem. Jest Zle.

— Ro co pan to mdwi, captain.

— Sam nie wiem, co modwie. Gdybym .ci teraz
zaproponowat objecie przewodnictwa na sesji Ligi Na-
roddw w sprawie konfliktu wiosko - abisynskiego -
nie badz obrazony, prosze. Mam rewolucje w mobzgu.
Jak z tego wylezé? Jak..

Papieros kapitana zgasi, lecz on nie myslal o jego
zapaleniu i czut sie jakby wystrzelony w powietrze
i pedzony gdzie$, hen, w niewiadome, bez moznosci
spadniecia na ziemie. Thelma, Sedgwick, szpieg, gang-
ster, grozby, pienigdze, hotel, mito$¢, odcisk klucza,
flirt, plan demu, inspektor Buddy, komandor Dcugias,
Banton, sznurowania — ps.akre.r!l mozna dosta¢ ko-
towacizny.



A tu nic — zadna mysl nie chce przyjs¢ z pomo-
ca. Wykona¢ rozkaz Sedgwicka —.jak to pogodzi¢ z mi-
toscig do Thelmy. Jezeli za$ uczucie do miss Murray
jest tylko urojeniem — to nie stoi ono wprawdzie na
przeszkodzie wykonaniu instrukcyj bankiera — ale w jaki
sposob pogodzi¢ to z Swiadomoscig uczciwosci i wstre-
tem do przestepstwa w ogdle, a czynu szpiegowskiego
w szczegoOlnosci. Nazwijmy nawet ten ,wstret" — zwy-
ktym strachem, zgoda — lecz to nie zmienia postaci
rzeczy. Chwila wymaga decyzji — a postanowienia zni-
kad nie widac.

Pierwszy lepszy sentymentalny idiota na miejscu
kapitana Kenta popetnitby w takiej chwili koncertowe
glupstwo. Albo doni6stby policji i dostatby od .gang-
sterow w zolgdek gram otowiu, podany w formie Kkuli.
Badz tez wykonatby rozkaz i poktocithy sie ze swoim
czcigodnym sumieniem, co w konsekwencji doprowa-
dzitoby go do innego gtupstwa. Lub tez plungtby ze
wzgardg na ten nedzny zywot i skoczytby z fasonem
do jeziora Michigan. — Tak postgpithy cziowiek bez
mozgu, popularnie glupcem zwany, czyli sto jeden 0s6b
na sto. Bo glupcow mamy zawsze o jednego za duzo.

Kapitan Jazon Kent mial natomiast wcale spory
mozg,. uwazatl, ze ten nedzny zywot wecale znéw nie
jest taki sobie nedzngwy i — uSmiechnat sie. Wtedy
wszystkie czarne mysli pierzchly jak opetane, wiadoma
jest bowiem niepowszechnie rzecza, ze pesymizm drzy
przed uSmiechem, ta potezng bronig w reku opty-
mizmu.

— Wiesz, co teraz zrobimy,
dziat wreszcie na pytanie.

Murzyn wytrzeszczyt oczy w nadziei ustyszenia waz-
nej decyzji. Lepiej juz to niz niepewno$¢ i obawa.
Totez odpowiedz wydata mu sie niesamowita:

— Pojedziemy se na lunch, Cliff — rze.kt Jaz po-
waznie i z zadowoleniem. — | jezeli nie podadzg mi
roastbeefu w sosie musztardowym, zdemolujemy restau-
racje. To jest najmadrzejsza, decyzja w moim zyciu!

— O ko! — odpart Dianga jak za dawnych, do-
brych czasow, kiedy to* w lasach Afryki Centralnej
przygladat sie z zaciekawieniem matego chiopca, jak
jego ziomkowie urzadzali formalne polowania z nagonkg
na niemieckich misjonarzy, ktérych mieso stynne byio
w dzungli ze swego tluszczu i'dobrego smaku. Ale ka-
pitan Kent byt niekiedy ztoSliwy.

— Nie cytuj Wallace'a, Cliff, i nie méw ,o0 ko!"
stary zacny ludojadzie. Po $niadaniu sprébujemy mysle¢,
na.mojg gtowe! — mowiac twoim stylem.

Jackson Avenue byta o tej porze nieco mniej gwar-
na, o ile chodzi o ludzil ktérzy potrafia na ogot ha-
tasowac wiecej niz najgtosniejsze maszyny. Znalezli tatwo
jaka$ ,czystq restauracje, gdzie Jaz nie dostat wprawdzie
dziwolaggu w postaci roastbeefu w sosie musztardowym
— .tym niemniej zrezygnowat taskawie z zamiaru de-
molacji lokalu i $niadanie mineto normalnie.

Ktokolwiek badz spojrzatby na twarz tego chudego
i muskularnego cztowieka o sympatycznych, niebies-
kich oczach — nie dojrzatby w niej w tej chwili nic
ponad zadowolenie ze smacznych potraw, jakie zjadt.
Zgodnie ze starym zwyczajem kazat sobie poda¢ dwa
tygodniki humorystyczne i wbrew zasadzie — gazete.
Dzieki wczorajszemu doswiadczeniu doszedt do wniosku,
ze warto nawet podrazni¢ nos wstretnym zapachem tych
tgarstw i bzdurstw prasy codziennej, aby dowiedzie¢
sie z niej niektorych faktdw pewnych i niewatpliwych,
ktore mogag sie czasami przyda¢. Nie znalazt wzmianki
o, interesujagcych go wydarzeniach, przeczytat z zado-
woleniem oba tygodniki, kazal poda¢ Cliffowi jeszcze je-
den kufel piwa stodowego, ktére Murzyn uwazat za
najwieksza zdobycz cywilizacji od czasow Cezara Au-
gusta i siedziat (sam palagc w milczeniu. Po positku
.ogarneto go mite lenistwo, nie chciato mu. sie tak wcze-
$nie wraca¢ do hotelu, ani powsta¢ z wygodnego fotela
i. postanowit przepedzi¢ jako$ czas do trzeciej, potem
przebra¢ sie i iS¢ na spotkanie z miss Murray.

Dalibog — nie wiedziat wcale, co uczyni poOzniej.
Czy speini zadanie Sedgwicka, czy opowie Thelmie
o0 wszystkiem, czy zwieje w ostatniej chwili z Chicago,
czy tez pojdzie do banku, aby wyboksowac¢ dyrektora

Cliff? — odpowie-
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Mofltague'a w obecnosci personelu, aby w ten radykalny
niekiedy sposéb wybi¢ mu z tepetyny mysl werbowania
niewinnych ludzi na szpiegdbw mimo woli. Bo takim
juz byt kapitan Jazon Kent — i dobrze mu byto na tym
Swiecie z optymizmem, bezbroskg ducha i z przenikliwym
rozumem, ktory tylko marny obserwator mogiby wzigé
za glos instynktu i Slepego szczescia. Jazon byt cziowie-
kiem bezwzglednie madrym, pomimo dziwacznego uspo-
sobienia zwariowanego oportunisty.

Beztroska kapitana udzielita sie Murzynowi-filozofo-
wi, ktory ku pseudo-zgorszeniu swego pana zrooit oko
do czarnej kelnerki. Przypomnialo to Jazowi pewng
okolicznos¢, jaka zachowat w mysli, albowiem primo byt
mezczyzng dobrze wychowanym i dyskretnym, a secundo’
minety juz te czasy, kiedy cztowiek w takich chwilach
po prostu musiat, zaraz... Spojrzat na zegarek i zrezyg-
nowat jednak z intermezza.

— Opowiedz mi lepiej jaka$ ciekawg bajke, Cliff —.
a przyrzekam, ze postaram sie uwierzy¢, iz to prawda.
Moze historie twej szczesliwej mitosci...

Cliff pociggnat haust piwa...

Punktualnie o trzeciej wysiedli przed hotelem i udali
sie na gore. Tu Jaz przebrat sie szybko, uczesat i zwré-
cit sie do Cliffa.

— Nie ma sensu, aby$ mi wszedzie towarzyszyt jak
matemu baby. Zostaniesz. Ja.wroce chyba pdzno.

— Ale caty! Prosze uwaza¢ na siebie sir i wzigé
bron. ;

— Przypuszczam, ze postarasz sie jeszcze nie um-
rzec. Good day, CIiff.

— Farewell, captain. Mysle, ze...

Szkoda, ze Jazon nie ustyszat dalszego ciagu, bo
wyszedt szybko na korytarz. Zjechat do hallu i polecit
portierowi sprowadzi¢ sobie taxi i podat adres Petit
Gourmet.

— A widzisz, sg Eryhuts — zaczat portier, lecz
ptatniczy, mr. Craig, odszedt predko, aby zatatwi¢ od-
jezdzajgcego goscia. Portier dokonczyt wiec w duchu —
Byle kto nie jedzie do Petit Gourmet.

Dziwne, kapitan Kent nie zgodzitby sie z tym ostat-
nim. W poczekalni zastat kilka do$¢ ordynarnych geb,
aczkolwiek ich wiasciciele byli ubrani bez zarzutu. Na
Szczescie nie musiat diugo przyglada¢ sie im, gdyz
Thelma nadeszta z astronomiczng punktualnoscig, jak
na kobiete z 'wprost niesamowitg doktadnoscig — i juz
na progu usmiechneta sie don mito.

— Halo, Jaz.

Schowat jej szalik do kieszeni swego ptaszcza, ktory
zostawit oczywiscie wraz z ptaszczem Thelmy w szatni.
W smokingu prezentowat sie jeszcze wspanialej niz we
fraku i z mitym niepokojem, pochwycit przesuwajgce sie
po jego wysokiej postaci spojrzenie Thelmy.

— Pieknie pan dzi$ wyglada. ldziemy do tej Samej
lozy — rzekla, a on nie miat w korcu nic przeciwko te-
mu. Ogarneto go jednak lekkie uczucie leku, gdy w tozy
naprzeciwko dostrzegt nieruchomg twarz Montague Sed-
gwicka, a w lozy obok poznat od razu profil komandora
Seldona Douglasa, cztowieka, ktory miat jakoby wyje-
cha¢ do Europy!

ROZDZIAL XX.
TRUDNO MIEC JESZCZE HUMOR...

— Czemu pan stracit humor, kapitanie.

W pieknym sortie de bal Thelma wygladata uroczo
i Jaz na chwile zapomniat o wszystkich troskach. Za-
miast odpowiedzie¢, wpatrzyt sie w jej usta jak urze-
czony i nawet zapomniat odsung¢ jej krzesto, aby usia-
dfa. Zorientowat sie jednak natychmiast i odzyskat pa-
nowanie nad soba.

— Przypomniatem sobie co$ przykrego.

— Patrzac na mnie? !

— Wtedy musiatbym pomysle¢ raczej.co$ mitego.

— Nareszcie komplement, dziwny Kkapitanie.

»,Dziwny kapitanie". | badz-tu cztowieku inny, kiedy
naprzeciwko siedzi ta wredna kreatura Sedgwick, a w sg-
siedniej lozy'Douglas, as wywiadu, z ktorym Jazon
przezyt takg przygode na Lawnence Avenue. Czyzby



tylko przypadek? Chyba nie. Komandor Douglas przy-

byt ta-... aby go aresztowa¢. Nie! Przeciez on tu juz
byt przedtem i skad mogtby wiedzie¢? Chyba, ze $le-
dzit Sedgwicka — to jest bardzo prawdopodobne. A za-
tem...

— Kapitanie, niechze sie pan zlituje nad naszym
kelnerem —e wyrwat go z ostupienia szept Thelmy —
i w koncu co$ zamOwi; przeciez ten cziowiek gotow
dostac, zasztywnienia nég z czekania.

Jaz polecit przynies¢ wino, ktdrego nazwe znalazt
na pierwszym lepszym miejscu w cenniku. Kelner spoj-
rzat ze zdumieniem na ,pasazera”, ktory ,zalat sie
w pestke" juz przed przybyciem do ,knajpy" i kapitan
zorientowat sie, ze kazal poda¢ wino marki ,pasztet
strgssburski z kartofelkami”.

— Excuse-me — i zamoOwit juz tym razem co$ nor-
malnego do picia i . biszkopty.

Przesunat jezykiem po wyschnietych wargach i spoj-
rzat potprzytomnie na Thelme.

— Co panu, Jaz! — zaniepokoita sie w koncu. —
Moze pan jest chory!

— Nie tyle chory, co przerazony. Mysle, ze za
jakies pot godziny bede aresztowany wedtug wszelkich
prawidet — palngt z desperacjg i juz jechat na catego:
— Widzi pani tego pana obok — to komandor Seldon
Douglas z Navy Secret Se.rvice. A ten naprzeciwko, we
fraku — to niejaki mr. Montague Sedgwick, dyrektor
z Banku La Salle'a —mszpieg i gangster. A ja jestem
na ustugach szajki Sedgwicka i przy pani pomocy
mam zdoby¢ odcisk klucza i plan domu celem wykra-
dzenia tajnych aktow... A/

Spojrzata najpierw z oszotomieniem w oczach na
siwe wliosy eleganckiego komandora w sasiedniej lozy
z piersig upstrzong orderami, potem na dystyngowany
frak Montague Sedgwicka w lozy naprzeciwko, wresz-
cie na zaktopotang twarz Jazona Kenta — i wybuchfa
gtosnym Smiechem, ze az jej tzy stanety w oczach.

— Par... haha... pardon, kapitanie, moze za gto$no.
— Ale to byto dostownie i w przenosni kapitalne. Przy-
puszczatam od razu, ze pan jest literatem Famous! Po-
winienien pan byt wple$¢ w to koniecznie jeszcze mego
brata, jako niesamowitego tajemniczego porucznika ma-
rynarki wojennej i ponurego inspektora Buddy Willsa.
Tylko, ze Buddy jest raczej typem molierowskim niz
dantejskim.

— Przypadkowo zgadta pani zupeinie dobrze, Dick
i Buddy tez sg w to wplagtani. A komandor (Douglas
w chwilach wolnych od zaje¢ zawodowych, zajmuje sie
sprzedazag sznurowadet, lusterek i innych Swiecidetek. Za
nim zas$ stale jest do dyspozycji zotty Lincoln...

— Swietnel! — Miss Murray wprost ptakata ze
Smiechu. — Pozwoli pan, ze ja dokoncze w tym samym
stylu: I Lincoln chory na zotaczke mruga swymi para-
bolicznymi latarniami, kuleje na jedng opone i zjada
sznurowadta swemu panu az Secret Seryice rzy z radosci.
Dobre? Ostatnio modne $g w literaturze i felietonisty-ce
te ancyfuturystyczne zestawienia, tylko, ze juz z naduzy-
ciem. Lecz pan to dobrze -zrobit, kapitanie. Czekam na
dalszy ciag.

— Alez! — sprobowat jg przekonac.
—aJuz pan przestaje! Zndéw powaga. Dziekuje!
Chice dalej — zmruzyta rozkosznie powieki! i ukazata

drobne zeby. W tej chwili byta dla niego wprost nie-
ludzko piekna, moze pod wptywem Swiadomosci, ze za
kilka minut, godzin... utraci na zawsze moznosci jej
ogladania...

— Ciag dalszy nie zalezy juz ode mnie, miss Murray.
Czekam az mnie aresztuja.

— To juz byto, kapitanie. Co$ nowego!

— Nie ma nic nowego pod storncem.

— Plagiat starego Ben Akiby.

Uspokoita sie wreszcie i mimo woli ujeta reke Jaza.

— Jest pan S$wietnym kompanem, Jaz. Juz dawno
sie tak nie Smiatam.

Wyjeta z torebki chusteczke i otarta tzy, a potem
poprawita sobie twarz, zbytecznie, bo i tak byta tadna.
Uchwycita w koncu zachwycone spojrzenie Jaza i —
jak kazda kobieta — usSmiechneta sie don przyjemnie.

— Wiem, ze sie panu podobam. ,
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— Niestety — wyrwato mu sie, aie na cofniecie
sie byto juz za pozno.

— Jakto niestety. Moze nowy kawal kapitana Kenta.

— Niestety — wyjasnit zrezygnowany juz zupetnie —
bo jezeli bede za kwadrans aresztowany, jako szpieg,
strace panig na zawsze.

— Juz trzeci raz powtarza pan ten kawal. Przeciez
to nie teatr. Widocznie kapitan Kent wyczerpat sie tak
nagle jak wyladowat. Pomowmy wiec dla odmiany troche
powaznie.

— Usituje to uczyni¢ od pieciu minut, za$ pani ciggle
chce we- mnie wmowié, ze opowiadam cudowne kawaty,
ze mam k apitalny humor — podczas gdy to wszystko,
co moéwie — jest prawda.

— Wiecej nie bede sie $mia¢! Juz nie mam sit. Wi-
dze, ze' zapomniat pan doena o wczorajszej mitosci. Li-
kiery'i cocktail wywietrzaly — a wraz z nimi ptomienna
mitos¢ egzotycznego i dowcipnego kapitana do przystoj-
nej dziennikarki chicagowskiej, ktéra w chwilach wolnych
od zaje¢c — moéwigc pana stylem — jest corkg milionera
i zaprasza obcych ludzi, aby ich oszotomi¢ swoimi cock-
tailami niczym Circe z U.S. A. Wiec, maestro. NieZle,,
jak na poczatkujgcy talent, rokujacy dtugie i ciezkie...
pardonl!... duze i cenne nadzieje.

Zamilkta naraz i dodata, jakby do siebie: — My, ko-
biety, traktujemy takie sprawy o wiele powazniej. —mJaz
usmiechngt sie mimo to, ale jako$ smutnie.

— Miss Murray! — rzeki nagle. — Usposobieniem
odpowiadamy sobie doskonale. Gdyby nie moja sytuacja,
oSwiadczytbym, ze... ja panig naprawde kocham. Taka
wiasnie — mowit coraz ciszej — wyobrazatam, sobie
dozgonng towarzyszke zycia. Lecz c6z — omal nie
zazgrzytat zebami. — Pech! Nic wiecej tylko gtupi pech.
Lepiejby. byto, gdybym pani nie spotkat, Thelmo.

— Aha! Przedtem ekscentryczna farsa — a teraz
dla odmiany opera comique. Na urozmaicenie nie moz-
na narzeka¢ w pana towarzystwie. — Wyczut w jej glo-

sie ledwie dostrzegalny wyrzut i zabolato go to.

— Wypijemy w koncu, kapitanie — bo stygnie.

Wstydzi! sie spojrze¢ jej w oczy.

— A teraz tanczy¢! — zadecydowata.

»,Histeryczkal"— cliciat powiedzie¢, ale dostownie
ugryzt sie w jezyk. Wcale nie! Czy to jej wina, ze on—
ekscentryczny (zwariowany! przyjacielu) lekkoduch —
zaplatat-sie w tak nieprawdopodobng kabate. Jezeli zas
nieprawdopodobna — to czemu ona wiasnie miataby
uzna jg za prawdziwg! Poza tym — uspokoit sie nagle
swoim zwyczajem — tafnczy sie wcale przyjemnie, Thelma
jest piekna i juz zwr6cono na nich uwage, stanowig do-

skonale zharmonizowang pare | — wcale nie wykazujg
razagcych ,,zmian pozycyjnych”. Seldon Douglas traca sie
kielichami ze swojg towarzyszkg i.. czego tu sie gryz¢

po proznicy'.

Przyciagnat Thelme lekko do siebie, a ona byta tym
wprawdzie zaskoczona, lecz znéw nie miata nic prze-
ciwko. Kapitan Kent, tanczyt prawie tak dobrze jak opo-
wiadat ekscentryczne historie: o nieptaceniu rachunku,
0 aresztowaniu i.. 0 mitosci.

Gdy oklaski nie pomogty, opuscili parkiet i wrocili
do lozy. — Bylo przyjemnie — odetchneta juz nor-
malnie.

— Bardzo — przyznat Jaz. — Miss Murray, chce
pani powiedzie¢ co$ waznego.

— Oho! Nowy kawat?

— Nie — irzekt, jak mdgt najpowazniej. — Chce pani
co$ wyznac.

— Mito$¢? Mozna tu.

— Nie mitos¢ — tajemnice. | nie tu. Wyjdzmy i..

— Czy' to nie za szybkie tempo i za btahy pozor, ka-
pitanie — mrugneta do niego.

Dopiero po chwili zrozumiat, co miata na mysli
i nie oburzyt sie. Spojrzat tylko na nig z wyrzutem:

— Go pani sobie o mnie mysli.

— Ze poza tym jest pan chyba normalnym mez-
czyzng. Troche ekscentrycznym — to prawda. Ale.. -
nie dokonczyta.

— Kiedy ja naprawde musze pani co$ wyznac,
Wsigdzmy do pani samochodu i tam pani powiem...
wszystko. Jest szofer... C.dn



Niedzi.la, dna 20 lutego 1933 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Nabozenstwo z Kkos-
ciota Matki Boskiej Zwycieskiej w todzi. Po nabo-
zenstwie okoto gbdz. 1033 muzyka — piyty 12.03
I'branek symfoniczny (ze Lwowa) 13.30 Muzyka o-
bii-adowa 14-45 Audycja dla wsi 15.45 ..Wszystkteigo
po trochu" — audycja dla dzieci 16.45 Z fiordéw
pétnocy. Popularna muzyka skandynawska 17.C0 Kon-
cert lozrywkowy z sali Teatru Miejskiego w Plocku
19.00 ,Sluzbista." stuchowisko™ 19.35 Muzyko
taneczna. 21.15 ,Ta-joj"—m,wesota audycja ze .Lwo-
wa 22.00 Ignacy Paderewski: Wariacje es-mpll wy-
kona Jozef Turczynski 22.30 Muzyka taneczna.

Poniedziatek, dnia 21 lutego 1938 r.

11.15 Audycja dia szkot
reportaz  z

6.15 Audycja poranna
1140 Od warsztatu do warsztatu
pracowni ' bieiizniarskiej (z Poznania) 12.03 Aud.
(potudniowa 1545 ,Z piesniag po kraju” 16.15 Mi-
niatury kwadratowe 17.00 Dzieje pienigdza — od-
czyt prof. Krzyzanowskiego 17.15 Koncert solistow
18.10 Orkiestra Edith Lorand i Reginald Fort 1835
Audycja dla wsi 19.00 Audycja zotnierska 19.30
Dyskutujemy: ,,Spér o opinie publiczng” 20.00 , Ka-
lejdoskop” lekka audycja muzyczna 21.00 Pol-
ska Kapela Ludowa Feliksa Dzierzanowskiego 22.00
koncert symfoniczny.

Wrtorek, dnia 22 lutego 1938 r.
6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkét

11.4. Muzyka z ptyt 12,03 Audycja potudniowa
1545 ,Bal u Dorotki® — w wyk. ,Kukietek - Sla-
skich” 16.15 Muzyka kameralna 17.15 Koncert w
tryk. Orkiestry Tramwajow 'i Autobuséw -Miejskich
18735 Audycja dla wsi 19.00 Niesmiertelne ksigzki,
wieczér  X: ,,Dante” 19.30 Recital $piewaczy
Heleny Hrabd-Szalkiewiczowej 20.00 Muzyka tanecz-
na 21.00 ,Krakowiacy i gorale® — opera Jana
Stefaniego. (

Sroda, dnia 23 lutego 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkét

1140 Recital organowy G. D. Cunniaghama ,12.03
Audycja potudniowa 1545 ,Tomasz Aliya Edison”
- pogadanka dla dzieci 16.00 Uczmy'sie moéwic
16.15 todzka orkiestra salonowa 17.00 ,K. O. P.
- $ladami zagonczykéw” odczyt Melchiora Wan-
kowicza 17.15 Pie$ni na sopran, altéwke j forte-
pian 18.10 Mate zespoty instrumentalne 18.35 Aud.
ela wsi 19.20 Warmijskie i mazurskie piesni ludowe
19.35 Nowoczesne zngehorstwo — .dialog -20.00 .0-
ryginalna orkiestra kubanska Juan Amalio 21.00
Koncert chopinowski w wyk. Mieczystawa Miinza
21.445 Czym jest poezja — dialog Stefana Flukow-
siego iJana Kofta 22.05 Muzyka taneczna.

Czwartek, dnia 24 lutego 1938 r.

6.15 Audycja poranna' 11.15 Poranek muzyczny

uwertura symfoniczna i operowa 11.40 Ar.e o-
perowe 12.03 Audycja potudniowa 15.45 .,Rozmowa
muzyka z milodziezg” 16.15 Koncert rozrywkowy
17.00 O ksigzce prof. Stanistawa tempickiego'p. t.
.Polskie tradycje wychowawcze” 17.15 Koncert ,The
ileet Street choir” (uliczny choér) 1835 Audycja
ula miodziezy wiejskiej 19.00 Oryginalny Teatr Wy-
obrazni: ,,Dylizans pocztowy” 19.58 Przeméwienie
Ministra Peinomocnego Estonii Markusa Hansa 20.05
Koncert muzyki estonskiej (z okazji 20-lecia niepod-
legtosci  Estonii) 21.00 ,Karnawat na Slasku".

Pigtek, dnia 25 lutego 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkél
11.45 Utwory Anatola Liadowa 12.03 Audycja potud-
niowa ,15.45 ,Dokt.6r z Wolsztyna” pogadanka
16.15 Koncert rozrywkowy w wyk; Orkiestry Wilene
-kiej 17.00 ,Ksztatcenie woli dziecka” 17.15 ,0Od
Aten do Bayreuth” — audycja 6-ta ,,Bogowie pod
pregierzem” 1810 Fortepian i skrzypce w reper-
-uarze muzyki jazzowej 1835 Audycja dla wsi
19.00 Powszechny Teatr Wyobrazni: ,Krosienka”
I2_0.00 Transmisja z Wiednia koncertu pod dyr. Le-
jara.

Sobota, dnia 26 lulego 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkét
1140 Walce z baletow 12.03 Audycja ' potudniowa

| PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez, poczte
J miesiecznie 1 ztoty, kwartalnie 3,00 ztote. Pod opaska
jiza granicq, miesiecznie zt 150, kwartalnie zt 4,50,
. Nr. pojedynczy 30 gr. W razie wypadkéw, spowodo-

wanych silg wyzszg, przeszkod w zakfadzie, strajku
i 'rP»wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma,
;@ prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

1545 ,Sprawiedliwy wyrok" — stuchowisko dla
dzieci 16.15 Polska muzyka 17.00 ,Na polskiej
plazy w Bretami 17.15 Utwory fortepianowe Ign.

Friedmana 1815 Tance i piosenki hiszpanskie 18.35
19.00 Audycja dla Polakéw za

Audycja dla  wsi
— operetka 22.00

granicg 20.00 Walce wiedenskie
Muzyka taneczna.

DOBRY MOTYW

Do dziecka przyszedt doktor. Zbadat, zapi-
sat lekarstwo, poszedt. Po dwoch dniach znowu
ﬁo wezwano. Znowu zbadat, znowu zapisat le-
arstwo i‘chce odejs¢, lecz przedtem spojrzat
na ‘wreczone mu honorarium.

— To za mato... — powiada.
Panie doktorze... — oS$miela sie wtracic¢
matka — 15 ztotych.za mato?

— Za mato. Przecie za pierwszym razem do-
statem 20!

—a Tak, ale przecie dzi$ temperatura troche
spadial...

POCHODZENIE CZLOWIEKA

«— Teraz przystepujemy do dziejéow rodzaju
ludzkiego.

— Prosze pana, mdj ojciec méwi, ze my po-
chodzimy od matpy.

‘- Td wyjatkowy wypadek, ktérym na razie
nie bedziemy sie zajmowali.

> W ZAPALE KRASOMOWCZYM

— Jezeli pan mysli, ze mu uwierze, to mu-
siatby pan znalez¢ gtupszego ode mnie. A ta-
kiego znalez¢ nie bedzie panu tak tatwo.

PROFESJONALIZM

— Wiesz — mowi o$mioletni Kazio do swe-
go rowiesnika Stasia — tatu$§ dat mi wczoraj
dziesie¢ groszy, zebym grat w pitke na podwo-
rzu, bo w domu przeszkadzalem mu w pracy...
idzZ precz — wola Sta$ ze zgorszeniem —
ty zawddowcze i

WIZJA PRZYSZtOSCI

A wiec wreszcie Trzecia Rzesza otrzymata ko-
loniel...

Tegoz dnia do nowoutworzonego ministerstwa
kolonii wptyneto 62 miliony podan o pozwole-
nie na wyjazd do kolonii!

— Pani Krzykalska — 0’0 przyprowadzitem

REDAKCJA | ADMINISTRACIA
Znin - (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P. K. O. Nr. 207.393. — Telefon 32

Rekopiséw niezamoéw. nie zwraca sie,

Woystarczy adresowac

~MOJE POWIESCI” — ZNIN

* TO CO NAJWAZNIEIJSZE
Do lekarza przychodzg z wizytg znajomi i
nie zastajg go w domu. — .Przyjmuje ich sze$-

cioletni synek doktora.

— A-gdzie tatu$, Jerzyku? — pytaja goscie.

— Poszedt zrobi¢ operacje z lokalnym znie-
czuleniem,

— A czy ty wiesz, co to'znaczy?

— Jeszczebym  nie wiedzial!?  To znaczy
> sto ziotych...

WIELKA STRATA

Biedny przyjacielu! Zeby straci¢ zone po
dwudziestu latach wspolnego pozycia, tc prze-
ciez okropni rzecz.

— Tak, rzeczywiscie, zwk'.szcza, ze-juz powoli
zaczynatem sje do Jej obecnosci przyzwyczajac.

WDZIECZNY URZEDNIK

— Chciatcm prosi¢ pana szefa o urlop na
dzisiejsze potudnie?

= Poco?

— Moja zona ma poczyni¢ zakupy,
mam jej towarzyszyc.

= Zatuje bardzo, ale na dzisiaj nie moge
pana zwolni¢.
Dziekuje, panie szefie,

a ja

serdecznie dzie-

kuje
W SADZIE

Przed sadem w Paryzu staje ztodziej Kkie-
szonkowy. Sedzia ogtasza wyrok: cztery mie-
sigce wiezienia.

Ztodziej: Prositbym o odroczenie kary az
do zamkniecia wystawy.

S?dzia: Z jakich wzgledow?

Ztodziej: Zawodowych!

AWANS BABCI

— Powiedz mi, F.dziu, czy babcia moze
awansowac?

— Owszem.

A czym wtedy bedzie?

— Prababcia.

PRZED SADEM

~— Wiec, WiesSniawski, masz odwage przy-
sigc na to?
— taski, panie sedzio, duzo razy juz przy-

siigalam w mym zyciu — ale nigdy jeszcze
tak prawdziwie, jak dzis.
POWOD

— Czemu sie pan tak nagle ozenit?
~ — Koniecznie musiatem wzig¢ urlop, a
inny sposob nie mogtem go dostac.

w

Pani owoc sympatii Jej Bobusia do mojej Muszki.

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— ztotycl
1/2 strony 225— ziotych i t. d. Wiersz milim«
trowy szerokosci 32 mm 25 groszy. Drobne ogh
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuki.
jacych pracy 50 procent znizki. Za zastrzezeni
miejsca dolicza sie 50 procent. Ogtoszenia przyj-
muje Me najpdzniej 12-cie dni przed data numeru.

UWAGI OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnosci za termin ogtoszenia oraz za zgube lub zniszczenie matryc i klisz. Zastrzezenie miejsca
za takie zastrzezenie zostanie zaptacona przewidziana w cenniku 50 proc, nadwyzka. — Omyiki, ktdre

obowigzuje Administracje tylko woéwczas, gdy
zasadniczo nie zmieniaja treSci ogtoszenia, nie upowazniajg do zadania awrotu gotéwki, ani
— Uzasadnione reklamacje bedg uwzgledniane o ile zostang wniesione do dni

j ogtoszenia.
& rachunku.

nie umieszcza
1 milimetr,

i kaidbw bezptatnych sie.

j stawg obliczenia jest

Podwyzka cen ogtoszeri moze nastgpic w kazdym
a nie byly z gory zaptacone. — Wydawnictwo zastrzega sobie prawo nie umieszczania catego ogtoszenia, wzgl.
Znizek nie udziela sie. — ROZMIAR STRONY DRUKU: Wysokosc¢

czasie i obowigzywa¢ bedzie rowniez

w jednym tamie. — Strona w tek$cie ma 3 famy podwoéjne & 68 mm. Strona

tez nie zobowigzuja Administracji do bezptatnego powtdrzenia
8-miu od daty ukazania sie ogtoszenia, lub od daty otrzymania
te ogtoszenia,

ktore
czesci
300 mm,
tekstem ma 6

zostaty zamoéwione  poprzednio,
bez podania powodéw. Komuni-
szeroko$¢ 212 mm. Pod-
famow & 34 mm.

jego

za
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